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Dékuji svym dcerdm a rodiciim za dlouhodobou
podporu mé literdrni ¢innosti. Miij dik patii predevsim
mé mamince Lence Stoskové za stovky hodin nezistné
pomoci pti dokoncovdni knihy. V neposledni fadé
dékuji také svému pfiteli Jitimu Kostelnikovi za
ndpady, které tento ptibéh obohatily.






»Stvofitel ji za vdmi poslal, aby vds definitivné vyrvala z dibelskych
partdtii vaseho byvalého pdna. Kdo jiny by to dokdzal nez andélskd
tarodéjka, jakou Cellestia bezesporu je?”

Steve Whisdom
angirsky zlaty $titonos






PROLOG

z ubéhlo osm mésici od doby, kdy pan docent Claudius Drake, univerzitni vy-

ucujici a prodékan Fakulty vécné magie Univerzity Medey kolchidské ve mésté

Wolftownu, ziskal poprvé ve své akademické kariéte, a jak se posléze zatekl také
naposledy, svou osobni asistentku. A ze to vedle ni byla jizda! Silenéjsi, blaznivéjsi, moz-
nd i nebezpe¢néjéi nez cely jeho dosavadni Zivot véetné neslavné morsvirské éry.

Ano, Claudius Drake se pted vice nez ¢trnicti lety jako dvacetilety mladik spol¢il
s temnymi silami a zacal slouzit zlu, které si fikalo Jeho Milost vévoda z Erferuviollsu, pin
ohné. Ale dobré principy v jeho nitru nikdy nedovolily temnoté, aby ho zcela pohltila.
Claudius nakonec pfetrhal du$evni svazky s vlidcem zla a diky varovéni, jez pted ne-
celymi jedendcti lety poslal do posvitného mésta Angiru, vévodova fi$e zanikla. Jejimu
porazenému tvurci se véak podafilo uniknout. Erferuviollsovo impérium bylo zni¢eno,
plény vsak nikoliv. Hrozba pietrvala.

A pomyslny vlak, do néhoz Claudius nastoupil tim, Ze do své praxe ptijal zmifiovanou
asistentku Cellestii Aspenovou, se Fitil rychleji nez japonsky $inkanzen. Od lednovych
a tnorovych vzdjemnych slovnich souboju, pfes bieznové proklindni smrtici kletbou,
dubnovou zéchranu vodniho koné ceffyl dwra a michdni lektvaru nezvladatelné vasné,
kvétnovou rvacku se studentem Mariem Krodowskim, ¢ervnové krevni sérum, jimz
Claudius zachranil po ttoku voodoo kouzly Cellestii Zivot. Dile ptes ¢ervencovy masakr
na dostizisti, ndslednou spole¢nou noc v hotelovém pokoji a hru dima u néj doma, alko-
holovy ulet s univerzitnim kolegou a kamarddem v jednom magistrem Tadiem Harswe-
rem, az po jeden va$nivy srpnovy polibek. Ten kone¢né oteviel Claudiovi o¢i.

Necekand dokonalost vzdjemného objeti, k némz doslo po ukonéeni zkouseni jisté
puncoskové podvodnice, Drakeovi jasné vysvétlila, Ze asketicky zpusob Zivota, ktery si

11



po sebevrazdé jeho mladi¢ké manzelky Iony dobrovolné zvolil, pro néj ztejmé nebude
to pravé ofechové.

Nikdy by nevéfil, ze k né¢emu takovému muize dojit. Nikdy, ani v téch nejsilenéjsich
predstavich by ho nenapadlo, Ze by se jesté do nékoho dokazal zamilovat. Jenze Cellestia
nebyla jen tak nékdo!

Tticetiletd py$nd, zpupnd, nezkrotitelna kraska, zlaté zaticich vlasu a zelenych odi,
v nichz se sem tam piehnala africkd savana, se spole¢né se svou mladsi sestrou Cairou,
bodyguardem Stevem a dvojéaty Patrikem a Paulem v lednu 2014 rozhodla opustit bilé
véze posvatného mésta Angiru a nalézt do¢asné utocisté ve wolftownské univerzitni pev-
nosti pod ochrannymi ktidly pana prorektora sira Viktora Suetonia Merita.

Proc¢ atoc¢isté? Protoze sama nadéna obrovskou kouzelnou moci byla pro neptitom-
ného, piesto velmi nebezpec¢ného vévodu velmi zddanym objektem. Ona, co brénila v na-
vratu zla. Ona, kterd, sama zasazena temnou ¢ernou magii, svidéla kruty boj s dobrem
a zlem ve své dusi. Ona, jez méla ve své moci znicit vSe dobré na této zemi. Ona, ktera
v§ak mohla tento svét i zachranit. Ne, to posledni neni tak tplné pravda. SAMA NE!

Diky vpadu zéfici angirské komety do jeho Zivota se pro pana docenta Drakea mnohé
zménilo. MNOHE! Naptiklad jeho krajné odmitavy postoj k hudbé a zpévu jako nastroji
pro vyjadieni emoci. K této zdénlivé kratochvili mél nyni hodné ptilezitosti, nebot néja-
kou nevyzpytatelnou ndhodou nebo snad fizenim osudu se zkusebna §titonosu nachdze-
la ptimo za zdi Drakeovy soukromé kolejni komnaty. A jak jinak nez pouhou néhodou
byla jeho komnata s onou zkusebnou propojena tajnou chodbou, jiz pan docent kupo-
divu velmi ¢asto vyuzival. Za zdi sice krasné pisné sly$el docela dobte, ale $kvirou mezi
z4vésy mél na objekt svych marnych tuzeb také neruseny vyhled.

Své sledovéni si dokonale uzival. V pracovné nebo v u¢ebnich si néco podobného
dovolit nemohl, protoze by byl okamzité odhalen, nicméné tady se divat smél.

Podvédomé to vnimal uz dlouho, ovéem diky polibku pied nékolika dny nabyl jis-
toty. Zakoukal se do ni. Tolik se snazil s tim bojovat. Mnohokrat upadal do nelitostnych
vytitek svédomi, co na néj doslova valo, Ze on na lasku NEMA PRAVO! Byl to on, kdo
zahubil svou ¢ernovlasou princeznu, on, jenz svou vlastni hlouposti navidy zni¢il zati
modrych safira Ioninych o¢i. On, ktery byl pfi¢inou jeji sebevrazdy!

Jisté, hlava mu naprosto racionalné sdélovala, co by mél citit a jak by se mél chovat.
Jenze srdce! To zradné nevyzpytatelné srdce ji viibec neposlouchalo a délalo si, co samo
chtélo. Jeho urputna snaha ubranit se drtivému vlivu hluboké africké savany Cellestii-
nych nedostiznych o¢i byla navic vehementné podryvana mirné erotickymi sny, které ho
od spole¢né noci v hotelu Capi véze v Prsto¢arové navitévovaly témét kazdou noc. Koho
jiného by se tykaly nez pravé ji?

A tak zde, skryt tézkym tmavé zelenym brokatovym zdvésem na dfevéném ochoze
nad zku$ebnou, stil minimdlné dvakrat do tydne a nechdval se vtahovat do podmanivosti
vlastni fantazie.
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Ano. Claudius ji miloval! A ke své hrize si uvédomoval, ze takto zbésilé emoce pro-
ziva naprosto poprvé. Dosud byl presvédcen, Ze vi, co je opravdova ldska. Jenze nyni si
tim uz tak jisty nebyl.

Ovsem proti naplnéni jeho tajnych tuzeb stély tfi velmi podstatné skute¢nosti. Za
prvé to byl jiz zmiriovany stin vé¢né viny za Ioninu smrt, ddle jeho absolutné nedosta-
te¢né sebevédomi v milostnych zaleZitostech, které ho neustale srazelo vétami jako: Kde
jsi ty a kde je ona? Nikdy bys pro ni nemohl byt dost dobry! Nesahds ji ani po paty! Co by na
tobé asi tak vidéla?

Poslednim a moZné nejpodstatnéj$im problémem bylo, Ze zde byl také nékdo treti.
Nejmocnéjsi z ¢ernoknéznikil, dékan Fakulty ¢erné magie, profesor Nestor Rivers. Muz,
s nimz travila krasnd $titonoska mnoho a mnoho chvil o samoté v jeho ostrozubské pev-
nosti. Ten, koho, jak byl Claudius pfesvéd¢en, milovala.

Jak bojovat s magickou dokonalosti ¢ernocernych uhrancivych odi, jak trumfnout
ono vrazedné charisma muze, ktery ladnym pohybem své oslnivé ebenové hulky s vel-
kym obsididnem uvnité dokazal ovlddat i nejtemnéjsi sféry lidského byti? Jak pokofit
magickou havrani auru, doprovézejici ho v§ude tam, kde se objevil? Ne, néco podobného
nebylo mozné. S Riversem se soupetit prosté nedalo. Byl ptili§ mocny, velkolepy, oslnivy,
uhran¢ivy plus jesté asi tisic dalsich nej ptivlastka.

A tak si Claudius, zaslepeny fale$nym védomim vlastni nedokonalosti a bezvyznam-
nosti, viilbec neuvédomoval, Ze pravé s nim travi jeho sle¢na asistentka v hodinéch a v pra-
covné daleko vic ¢asu nez s charismatickym ¢ernoknéznikem, Ze k nému vysild nejkras-
néj$i usmévy, ze k jeho usim doléhaji niterné pisniové texty, plné osobnich zpovédi.

Ne, toto Claudius Drake prozatim nevidél.

PROZATIM!
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DEN ,D“ A JEHO PACHUT

nedéli 31. srpna 2014, ¢tyfi dny po svych ,Gspé$né” nedspésnych statnicich,

informovala Cellestia ve zku$ebné vSechny zbylé Stitonose, ze si pteje stravit

dnesni odpoledne o samoté. Jejim cilem se stal Magicky hvozd, chaoticky prales
pokryvajici udoli mezi wolftownskym masivem a vrcholem zvanym Ostrozub.

Zde v samoté pralesni hlubiny, obyvané velkym mnozstvim predev$im mytickych
zvitat, ptaka, plazii, hmyzu, ale i kouzelnych stvofeni veskrze lidskych, nachézela dosta-
tek prostoru k premysleni. Dnes byla odhodldna znovu nahlédnout do Drakeovy minu-
losti. K tomuto rozhodnuti ji podnitil $ileny nitrozpytovy souboj mezi nim a profesorem
Riversem z minulého pétku, v némz pan docent exceloval, ovem mocny ¢ernoknéznik
zoufale pohotel.

Byl nejvyssi ¢as sezndmit se s dalsi ¢asti Claudiova mladi. Uz posledni vylet do Drakeovy
minulosti, konajici se v kvétnu leto$niho roku, ji dal potddné zabrat. Jeji vlastni zivotni osu-
dy byly totiZ s osobou pana docenta spojeny daleko vice, nez by se mohlo na prvni pohled
zdat. Kazdému, kdo ¢te tyto tadky, je asi ddvno jasné, Ze névstéva ve Wolftownu a ndsledné
zvoleni si Claudia Drakea za vedouciho studia nebyly pouhymi ndhodami. Dospéla Celles-
tia se totiz zcela védomé nabourala do Zivota ¢lovéku, jeho? jako sedmndctiletého mladika
ve svych tindcti letech zachranila. Odnesly to tehdy nddherné vitraze gotickych oken v séle
menzy a rovnéz jeji studium na stfedoskolském lyceu ve wolftownském podhradi. S nim
byl po této uddlosti konec. Oboji v ni zanechalo drdsavé vzpominky, a tak vlastné neni divu,
ze s pokra¢ovdnim svého patrani otalela skute¢né dlouho. Nyni bylo v8ak zfejmé, ze véci
jsou mnohem dal, nez ptedpokladala, a ona se musi poprat s neptijemnou skute¢nosti.

Jenze kdyz prochazela pod spletenymi vétvemi staletych velikdn, ¢im dél vic ji sviral
pocit, Ze si asi nevybrala zrovna nejvhodnéjsi den. Nebyla si vibec jista, zda bude mit na
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ptedpokladané dramatické udalosti Claudiova zivota dostatek sil, protoze ji od rana nebylo
moc dobte. Citila néjakou prapodivnou tihu. Sice k ni nenachézela Zadny racionalni davod,
ale pfesto zde byla. A ¢im bylo slunce vys, tim ji bylo hat. Zvlastni vnitini chlad rozechvival
bélostné udy a do srdce se ¢im dal vic vkradal pocit, ze se mé brzy stat néco nedobrého.

Usadila se do zdplavy modrych pomnének u propasti. Vzndselo se nad ni pét vzrost-
lych velikdnu, které svymi mohutnymi vétvemi zakryvaly vyhled na druhou stranu hlubi-
ny. Korunami kouzelnych stromu protékal jisktici vodopdd, jejich koteny visely volné do
prostoru, ¢imz je jasné, Ze ke svému rustu nepotiebovaly ani pevnou zemi.

Uz tady byla, dokonce nékolikrat. Poprvé v ¢ervnu po dramatické hadce s Cairou, kdy
ji mladgi $titonoska vycetla snad i nos mezi o¢ima. Nutno ovéem podotknout, ze jeji sestra
byla tehdy naprosto v prévu, nebot chovéni a jedndni nasi milé Cellestie nebylo v oné dobé
zrovna ukdzkové. Bytostné presvédcena o své vlastni neomylnosti, nakazena domyslivou
zpupnosti, zastitujici se alibistickym heslem: Utel svéti prostiedky, zoufale postridajici ale-
spon $petku cnosti zvané pokora, se stala pti¢inou mnohych lidskych tragédii.

Vzpomenime naptiklad na chudéka Steva, jejiho proklamovaného ptitele a hlavniho
bodyguarda v jednom, kterému svym lektvarovym experimentem malem znicila do té
doby naprosto pevny vztah s dlouholetym partnerem Lukasem. Nebyt protizlé pusy
pana docenta Drakea, jenz zcela ndhodou odhalil skute¢nou podstatu véci, moznd by se
totalnimu debaklu svych konspiraci tehdy vyhnula. Na druhou stranu, vSe se napldnovat
nedd a zdkefné intriky nevychdzeji vidy tak, jak si néktefi z nds pfedstavuji. Dokonce i jeji
vlastni sestra ji pod vlivem nové nabyté ,wolftownské” svobody uz nadale odmitala délat
pokornou sluzku a tvrdé se proti ni postavila.

Nejvétsi rozéarovani vSak na nejzarivéjsi angirsky diamant, jak Cellestii v Angiru ozna-
¢ovali, ¢ekalo v podobé zcela nedobytné osoby pana docenta Drakea. My, kdo mame moz-
nost nahlizet do jeho myslenkovych pochodi, vime, ze Claudiovo srdce vlivem planou-
ciho Zéru okolo Cellestie uz davno roztilo. OvSem svou vnéjsi betonovou slupku si jesté
zvladal jak? takZ zachovavat. Tento zdénlivé nepiekonatelny chlad a o¢ividna neschopnost
uhranout ho svymi mocnymi africkymi kouzly, dokonalou vizaZi ¢i podle ni brilantnim
intelektem daly Cellestii poprvé v zivoté ochutnat hotkou pilulku vlastniho selhdni.

Co pro ni vlastné znamenal? Kofist, kterd ¢im vice unikd, tim je pro lovce atraktivnéj-
$i? Byl skute¢né jen nepodstatnym pé$ikem, anebo, jak se sama kdysi vyjadtila, kralem
na Sachovnici Zivota? Odpovéd dlouho neznala ani ona sama. Néco ji ale bylo jasné hned
od za¢étku. Claudius se jednou stane hybnym elementem, ur¢ujicim chod celého magic-
kého svéta. Netusila v8ak, zdali na strané dobra, ¢i na té opacné.

Sedéla nehybné a hlubokymi nadechy do sebe vtahovala vini parného letniho od-
poledne. Slunce bylo jesté vysoko a v jeho zéii pusobila okolni modré obloha jako ridka
mlé¢nd kage. Sekundy a minuty ubihaly a do jeji mysli se vkrddal ¢im dal silnéjsi pocit, ze
dne$ni krdsny den bude mit k dokonalosti velmi daleko. Vzduch se tetelil pod ndporem
horka, trava ani stromy se nepohnuly, protoze vitr si nyni zfejmé vzal dovolenou.
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Vlastné to bylo zvlastni. Cestou sem nepotkala Zadna bdjna zvifata. Skoro se zdlo,
ze v8ichni tvorové prchli do svych tkrytu v predtuse blizkého nebezpedi. Co je ale to-
lik vydésilo? A co nyni rozechvivalo srdce state¢né $titonosky? U nohou ji nahle ptistal
ptekrdsny ¢insky myticky pték Feng-chuang. Rozlozil okolo sebe své zlaté peruté a pak
spocinul ve stinu Cellestiina téla. Pomalu k ni oto¢il hlavu a ona v jeho o¢ich rozpoznala
stejny dés, jaky nyni sviral i jeji nitro.

Hledéla do kmene nejmohutnéjsiho ze vzndsejicich se stromi, o¢ima obtahovala
jeho zvrasnénou kuru a doslova se vpijela do jeji struktury. Jeji zrak se za¢al pomalu roz-
ostfovat, dfevéné vy¢nélky se rozplyvaly a slévaly v jednolitou hmotu. Vie kolem pomalu
mizelo, zbyla jen hnédéd barva kmene, ovSem i ta se posléze vytracela. Svym vnitinim zra-
kem se propadala do hlubin ne¢ekané vize. Brzy zaznamenala néjaké obrysy. Zpocitku
nevédéla, na¢ hledi, pozdéji se ji ale zddlo, Ze by to snad mohly byt o¢i.

Ano, jsou to oci. Velké zelené jako smaragdy. Zndm je. Jenze odkud? A pro¢ se divaji tak
zle? Jako by chtély vrazdit! Co se to s nimi déje? Co v nich probleskuje? To jsou...? Plameny!

PRASK!

Zlovéstné o¢i byly pry¢, nékdo prudce $vihl snad macetou nebo me¢em? Okolo se
rozsttikla krev. V8e razem zrudlo! V usich ji zaznél zoufaly ki'ik a bolestné sténdni. Pohled
do néjakého krateru! Zemétreseni! Vybuch a ohnivé lava. Mucivé spalujici smrt!

A pak ho uvidéla. Krésny jako anticky buh, s ¢ervenocernymi dlouhymi vlasy po-
dobnymi hiivé divokého mustanga. Kruty, zly, chladny, odlid$tény ve své zkdzonosné
dokonalosti.

Byl to on! Vévoda z Erferuviollsu, pin ohné! Méla pocit, jako by stal vedle ni. Vztaho-
val k ni dlan, a pfestoze nemluvil, uvnitf vnimala jeho vyzvu, at se k nému piipoji.

NIKDY!vyrazila ze sebe, aniz ptitom vydala z hrdla jedinou hlasku.

Nihle byla vize pry¢ a ona opét sedéla v zati horkého odpoledniho slunce nékolik
metri od okraje propasti. Ale néco bylo $patné. Ne néco, VSECHNO! Ovzdusi prosytila
smrtonosnd magie, vie okolo ztmavlo. Z¢ernalé pomnénky lezely skrouceny na spélené
travé, kam jen oko dohlédlo. Blizké balvany mély prapodivny neptirozeny tvar. Skoro se
zdalo, Ze je roztavil obrovsky zar. A vznasejici se stromy? Pry¢ byl jisktivy vodni proud,
spojujici vSech pét velikdni. Stromy hotely vysokym plamenem, z néhoz v§ak nestoupal
zadny dym. Jeden po druhém se titily do hlubiny pod sebou.

Cellestia zdésené vyskocila a vzhlédla k nebeské modti. Lapala po dechu, tiha uvnit
jejiho nitra ji drtila obrovskou silou. Nemohla se nadechnout, jeji télo se zacalo samo-
volné otac¢et kolem dokola. Méla pocit, Ze umird. Néco rvalo jeji vnitini organy napadrt.
Bolest tak $ilend, Ze si ji do tohoto okamziku nedokézala ani predstavit.

Ohlusujici rina a prudké svétlo jeji rotaci zastavily. Oslnivy blesk sjel z nyni pokote-
nych nebes a zavrtal se do $ipkového kete maly kousek od ni. Vzplanul désivym krvavym
plamenem. I pfes nezvladatelné toceni hlavy k nému doklopytala. Jen maly kousek od
hoticiho kefe spatfila jakysi ¢erny predmét. V prvni chvili myslela, Ze jde snad néjakou
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hadici ¢i co. Nebyla vlastné daleko od pravdy. Kdyz se podivala lépe, poznala, Ze jde o télo
bajného hada Apofise. Mrtvé! Zuhelnatélé! To zjisténi ji srazilo na kolena.

Prudce rozpazila a z poslednich sil vykiikla: ,NEEEEEEEEE! Nesmis tohle dopustit!
Nedovol to! Bojuj s nim! Zabran mu ... !*

Nedopovédéla. Zoufald zadost k nebestim z ni vysdla posledni zbytky energie. Zhrou-
tila se k zemi. Z nosu ji vystiikla krev. Pak se za¢ala propadat nékam hloub a hloub. Nevi-
déla nic. V3e se halilo do neproniknutelné temnoty.

Mohutné tdery ptacich kiidel rozrazily okolni vzduch, ztézkly horkem. Né¢i ruce
se obtoily okolo jejiho téla a pak uz citila jen absolutni bezvlddnost. Svét pro ni pohasl.

Na kotenu nosu ji zastudilo néco mokrého.
,TO NESMIS DOPUSTIT!“ vyrazila ze sebe znovu a vzepjala se.
»Psst. Nic se nedéje,” $eptaly muzské rty blizko jejiho ucha.

Zacala siuvédomovat, Ze ji néco tla¢i do zatylku. Rychle rozlepila vicka a jeji jesté zaml-
zeny zrak se stfetl s nebeskym blankytem Stevovych o¢i. Zmatené sebou trhla a rozhlédla
se kolem. Svou komnatu poznala okam?zité. Lezela mu v ndruci na své posteli, nalevo od ni
sedéla Caira a drzZela ji za ruku. Paul na ni koukal z opa¢né strany ltizka, Patrik stal se zaloze-
nyma rukama v nohdch postele. Celé stitono$ské sroceni se tvafilo, jako by mu uletély vcely.

Pokusila se zvednout, ale hlava se ji stéle nepfjemné motala.

»Lez, pofad to krvaci,” nabadal ji Steve a nutil ji, aby se nehybala.

»Coze?“ vyjekla nechapavé.

yTece ti krev z nosu. Musi§ mit zaklonénou hlavu,” promlouvala k ni naléhavé Caira
a stiskla jeji dlari.

Cellestia zavfela o¢i a snazila se dat dohromady, jaké udélosti ji ptivedly do tohoto
stavu. Cim déle vzpominala, tim si byla jistéjsi, ze hrozba, jiz se tak dlouho obévala, se
dnes stala désivou skute¢nosti.

JE ZPET! Stvoriteli! Cos mél na prdci tak dilezitého, Ze jsi neuhlidal zplozence pekla?

»Je ti lip?“ zeptala se ustarané sestra, kdyz se Cellestia se Stevovou pomoci kone¢né
posadila.
»J0, uz jsem v pohodé¢, vydechla jaksi pfiskrcené.

Stale se ji trochu to¢ila hlava. Zamrkala, aby neptijemny pohyb okolo sebe zaplasila.
Moc to nepomohlo.

»Co se stalo? vysoukala ze sebe.

»Nevime. Pfinesl té Rivers ptimo sem do komnaty. Byla jsi v bezvédomi a krvacela
z nosu.”

»Rivers? A kde je ted?”
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,Hned leté] pry¢! Rekljen, Ze té nasel v Magickém hvozdu a Ze té asi vydésila ta boutka."

»Bourka?“ nechdpala starsi $titonoska.

»Ano. Je to docela divné, viibec neprsi, zddné mraky. Jenom se blyskd,” informoval ji
Steve.

Cellestia se neohrabané zvedla a podpirdna Stevem i Cairou doklopytala k oknu. Sku-
te¢né. Nebe ktizovaly kazdou chvili ostré svételné zéblesky. Méla pocit, jako by k ni tito
poslové pekla promlouvali.

Ptiprav se. Pfichdzim.

Védéla, kdo k ni skrze elektromagnetické vyboje pravé hovoti. Zachvéla se. Mir, ktery

Claudius pted vice nez deseti lety nevédomky nastolil, pravé skondil.

Kdyz Claudius béhem uplynulého vikendu studoval rozvrh na nésledujici semestr, s od-
porem konstatoval, ze opét vypada jako dobte rozehrand $achové partie. Nebylo tudiz
absolutné nutné hlasit se o oba dozory na studentské koleji v jinych dnech nez béhem
minulého semestru.

Prestoze se Cellestii od uterniho vyhazovu od stitnic a pate¢nich nékolika dosti
nevrazivych vét v Riversové pfitomnosti nehovotil, ptedpoklddal, ze zabéhnuty kolorit
pondélnich, sttede¢nich a pate¢nich névstév jeho staronové sle¢ny asistentky ztistane vli-
vem jeho volnych odpolednich hodin nezménén.

Vzhledem k novému semestru se proménila i skladba pfedmétt pro studenty druhého
ro¢niku. Drake jim nyni predndsel predmét s désivym nédzvem Fyzick4 stigmata veskeren-
stva amulett minulosti i dneska. Stejné jako minuly semestr k ochrannym amuletim patiil
i ke stigmatam dvouhodinovy seminaf. Kruh, jehoz vedoucim byl Questus Sullivan, syn
vzne$eného vikomta Pomeia Sullivana a bratr obdobné vzne$eného, oviem maximélné
morélné zkazeného Lucretia Sullivana, mél i nadéle poté$eni setkdvat se s panem docen-
tem na magickych nerostech, jelikoz tento piedmét byl dvousemestralni. Studenti ttettho
ro¢niku Fakulty vécné magie, tzv. resky, ho potkavali na pfednasce a semindii z ménicich
a tto¢nych amuletd. Pan docent se také musel nové sezndmit i s témi nejmlad$imi. Jeho
ukolem totiz bylo zasvétit je do taji uvodu do kouzelné mineralogie.

Claudius uz na konci minulého semestru zidal vedeni univerzity, aby ho vzhledem
k jeho prodékanskym povinnostem nékterého z pfedméti zbavilo. Nendpadné se po-
kousel navrhnout vyuc¢ovéni jedt a protijedii dole na spiateleném lyceu, coz mu ale jaksi
nevyslo. Reditel lycea Tabaski proti ukonéenti jeho pracovniho poméru urputné protesto-
val s tim, Ze uditel tohoto pfedmétu byl vidy ,sdileny. Argumentoval, Ze na univerzité je
k dispozici skvéle vybavend laboratof s vSemoznym arsendlem jedi, které se v jeho $kole
podle vyhlasky Ministerstva duSevni a télesné harmonie zkratka skladovat nesmi.
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Nakonec Claudius piece jen dosahl alespori ¢aste¢né svého. Rektor se po poradé se si-
rem Meritem uvolil ukoncit jeho piisobeni na Fakulté Zivelné magie. Meritus propoustél
Drakea z fad ,svych ovecek” jen velmi nerad, ale kdyz na néj zatlacila i Cellestia, povolil.
Namisto toho byl ov§em na$ pan docent ,poctén” povinnosti vést prednasky u ¢tvrtého
ro¢niku resky, katedry magickych amuleti. Predmét nesl honosny nizev Amulety pro
pokro¢ilé II. Kdyz se o tom dozvédél, malem ho kleplo. Chvélabohu, zZe semindf k této
ptednésce byl plné v kompetenci doktora Nicolliera.

rvs

V pondéli 1. zaii zacal novy semestr, ale pfedndsky ani seminéie se nekonaly. Tento den
slouzil piedev$im k tradi¢nimu kvétnatému proslovu rektora Bella Curria Tribllianiho
k veskerému osazenstvu univerzity, vtésnanému pro tento tcel do obrovského univer-
zitniho stadionu.

Claudius coby prodékan Fakulty vécné magie se uvitaci nezdzivné taskatice zac¢astnit
samoziejmé musel. Stejné jako ostatni prodékani i on stal asi dva kroky za dékanem resky
profesorem Antoniem Goldbergem a drzel na pol§tari, potazeném fialovo-zlatym sametem,
insignie své fakulty. Jednalo se o slavnostné upravenou kouzelnou hilku, me¢ a amulet, typic-
ké odznaky mista, kde se vyu¢ovala pfedev$im magie spojend s fyzickymi neZivymi predméty.

Velmi ho v8ak piekvapilo, Ze misto slavnostné vyparddéného dékana Fakulty ¢erné
magie profesora Riverse zde postdvala pouze ¢ernomagické prodékanka docentka Supli-
cia Yangovd. Insignie za ni drzel sekretéf ¢ernozlaté fakulty.

Claudius tajné doufal, Ze pfestoze se dnes je$té nevyucuje, mohla by se Cellestia
v jeho pracovné odpoledne ptece jen objevit. Hodlal ji k tomu vyzvat prévé béhem slav-
nostnfho zahdjeni na stadionu.

Jenze ouha! Sle¢na nejzativéjsi se na slavnostni zahdjeni jaksi nedostavila. Nahradila
ji jeji mladsi sestra s dal$im ¢lenem Cellestiina angirského doprovodu Paulem Listerem,
u nichz v$ak pan docent absolutné nechépal, pro¢ jsou vlastné tady. Pro né novy semestr
nezadinal, nebot stejné jako Paulovo dvojée Patrik a Cellestiin bodyguard Steve Whis-
dom mé¢li statnice hotovy. Pouze jeho sle¢na asistentka v nich diky jeho zarputilé iniciati-
vé neuspéla, ona jedind by tedy dnes pfijit rozhodné méla.

Brzy pochopil, Ze oba Angirové jsou zde v roli kulturni vlozky. Byli totiz povéfeni
uzaviit slavnostni ceremonidl odzpivinim hymny magického svéta.

Ze svéta krdsnych pochdzi.
Do srdci lidi pfichdzi.
Na ktidlech zlatych provdzi.
Skrz bolest, strach a nesndzi
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temnota v prach se proméni.
Kontinent ¢erny zachrdni,
nitro co v kdmen zménéno,
snadnéji ldskou ranéno,

ve hvézddch citem spojeno.

Jen véta jedna jedind,
jak vina ddvno nevinnd,
ze strasti ddvnych beznadéj,
zrozen byl velky ¢arodéj.

Pti ¢tvrtém versi druhé sloky se Claudius nevédomky zamracdil, protoze jej Caira ne-
¢ekané probodla dosti podivnym pohledem. A navic ta slova!

Tohle prece tekla Cellestia v éervnu ve zkusebné, kdyz se sestrou fesily néjaké proroctvi. Ale
co to znamend? Do hdje, nemiizu se ji na to ani zeptat, protoze bych prozradil, Ze ji chodim
poslouchat na ochoz. UZ tenkrdt to bylo jen tak tak.

Ve svych vzpominkdich Claudius zabloudil k udalosti na samotném konci minulého
semestru. Vlivem jeho neopatrnosti tehdy mélem doslo k odhaleni jeho tajné zdvésové
posluchérny.

Hymna linouci se z hrdla Cellestiiny sestry v§ak pokra¢ovala:

Co ve sndch bylo zjeveno,
to srdce, jez je zlomeno.
Teélo, co bylo zjizveno,

v nadéji nové zhojeno.
A zlo jest navzdy zniceno.

Dveé sloky ziejmé stacily, a tak po ukonéeni zpévu byli nudici se studenti milostivé
propusténi, aby se sezndmili s rozvrhy, dopiihlagovali se na predndsky a seminére, pokud
to pozapomnéli udélat na konci minulého semestru a pokud v nich bylo jesté misto. Déle
méli za ukol nakoupit si v méstecku chybéjici skripta, odborné publikace a vibec vie,
co potiebovali. Nékteii z nich se rovnéz znovu zabydlovali ve svych komnatéch, fesili
s technickym persondlem prostéradla, z rozsihlého jidelni¢ku, ktery ptipravili trpaslici -
kuchati béhem prazdnin, si zvolili jidla na cely pulrok doptedu atd.

Claudius se po ukonéeni slavnostniho ceremonidlu chystal vratit insignie do bo¢ni
mistnuastky ve spodni ¢dsti silu menzy, kdyz vtom se k nému pfitocil Paul.

»Pane docente,” oslovil ho. ,Dobry den. Chtél bych dnes omluvit Cellestii z odpoled-
ni nav§tévy u vés v pracovné. Neni ji dobfe.
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»Hm, jak jinak,” usklibl se Drake.

,Vite, v¢era byla béhem té podivné bouiky venku v Magickém hvozdu a jeden z bleski
se zavrtal jen maly kousek od ni*

»A nestalo se ji nic?“ vyhrkl Claudius snad az ptili§ horlivé.

»Ne, jen ji to vydésilo. Profesor Rivers ji nasel v bezvédomi a donesl ji do komnaty.
Jesté dlouho poté ji tekla krev z nosu.”

»Krev z nosu?” podivil se pan docent, ,,a byl se na ni nékdo podivat?“

»Nic to nebylo. Ale i tak jsme ji presvédili, aby dnes jesté lezela. Zitra se na vasi ranni
predndsku urcité dostavi,” ujistoval ho $titonos.

yDobfe. Tak ji ode mé ...," Drake se odml¢el, jako by hledal to spravné slovo. Teprve
po chvili ho ze sebe pomalu vysoukal: , ... pozdravujte.

Ty blesky byly véera vazné divné. Zddny dést ani vitr, jen modré nebe a blesky. A ona zase
ve stfedu déni! Rivers Ze ji nasel? Blbost! Urcité tam byli spolu. Kde je asi pan ,éernoprdelnik”
ted? Ze by byl u ni v komnaté? Ten $titonos prece tvrdil, Ze je v porddku. Rivers by si jen tak pro
nic za nic nenechal ujit néco tak obfadného, jako je zahdjeni semestru.

V ttery 2. zati se Cellestia do vyuky skute¢né dostavila a vée se zddlo byt pti starém. Ovsem
s jedinym rozdilem. Odpoledni semindf z magickych nerosti1 I se nekonal, protoze pan
docent byl narychlo povoldn k dékanovi Goldbergovi, jehoz poctili neo¢ekdvanou navsté-
vou mistii architekti s ndvrhem nové hradni pfistavby pro planovanou vyrobnu kouzelnic-
kych pomucek.

Béhem minulého semestru svedl Drake s dékanem ,tuhou bitvu® o to, zdali budou na
univerzitu doddvény uz hotové polotovary, ¢ijestli bude veskery proces vyroby provadén
zde v aredlu hradu, kde by na né mohl Claudius dohliZet. Nutno fict, ze pan prodékan
diky své zarputilosti a rovnéz vzhledem k neodolatelnym vyjednévacim schopnostem
své sle¢ny asistentky nakonec vyhral. Bylo to sice jen tak tak, ale nakonec si pan Claudius

yUmanuty“ prosadil svou.

Nyni po veceti sedél ve své kolejni komnaté a ne¢inné bloumal o¢ima od jedné sté-
ny k druhé. Néjak se mu nechtélo zacit se znovu vrtat v absolutné nezajimavém tvodu
kjeho védeckému veledilu, jez se mu ne a nedatilo vydat. Cellestia ho totiz pted néjakou
dobou taktné upozornila, Ze tam m4 jisté stylistické nedokonalosti. Uvolil se tedy, Ze od-
pluje do svého bytu ¢islo 24 na Ozvénovém ndmésti dole v podhradi a d4 odpocinout své
$edé kufe mozkové u né¢eho méné intelektudlné ndro¢ného, coz partie Sachu s kolegou
a ptitelem Tadiem Harswerem bezpochyby byla.

Jenze kdyz uz byl skoro na odchodu, zaslechl za zdi hudbu a zensky hlas. Na tom by

nebylo nic divného, $titonosi zde prozpévovali denné, oviem v utery a ve ¢tvrtek bez
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Cellestie. Tyto dny trévila jeho sle¢na asistentka pravidelné v ostrozubské pevnosti, a jak
byl Claudius presvédéen, také v ndrudi pana profesora Riverse.

Ke svému velkému podiveni v§ak zaznamenal, Ze pisen, linouci se zpoza désivé mo-
zaiky aztéckého boha Quetzalcoatla, je vlastné duetem vysokého soprénu a mystického
altu. Byla tam! Ne na Ostrozubu, ale za zdi ve zkusebné.

Aha! Rivers véera na zahdjeni nového semestru chybél a zfejmé se jesté nevrdtil.

Prilezitost déla zlodéje a pan docent prosté neodolal. Kouzlem rozeviel mozaiku
opeteného hada, vystoupal po schodi§tatku vzhiru a uz se opétovné usidlil ve své tajné
z4vésové posluchdrné nahote na ochoze.

Kdyby védél, co ho dnes ¢ekd za ,zdzitek", urcité by se radéji nez vyslovit rozeviraci
kouzlo Aperi kousl do jazyka. Béhem Caifina zpévu, jemuz Cellestia pouze dokonale pfi-
zvukovala, se dvete dole rozletély dokotdn a stanul v nich sim pan ¢ernomagicky. Tvaril
se nadmiru vézné, coz zpusobilo, ze zpév i hudba okamzité utichly.

Claudius $kvirou mezi zdvésy téméf vidél hmatatelné spojeni, které se nyni utvotilo
mezi nové piichozim a Cellestii.

»Nechte nds prosim o samoté,“ hlesla tiSe, aniz odtrhla o¢i od mohutné postavy
v ¢erném.

Stitonosi poslechli bez jediného slova ndmitek. Kdy? se za poslednim z nich zaklaply
dvete, poposel ¢ernoknéznik smérem k ni. Odlozila mikrofon a vysla mu vsttic. Jeho rty
se lehounce dotkly hibetu jeji dlané.

»Jste zpét,” hlesla tige.

»A zajisté tusite, co vam chci nyni sdélit.*

»Slov neni potteba. Oba to ptece vime,” ujistila ho.

Cernoknéznik mlcel, pouze se zpytavym pohledem vpijel do hluboké africké savany.

yPosadme se, vyzvala ho $titonogka.

Oba zamifili pod ochoz, kde se nachézela rozlozitd pohovka. Claudius, zarazeny ne-
nadélym vyvojem situace, se tichounce sesunul do kleku, aby mu neunikla ani hlaska.
Zvlastni, jak nékdy na ¢lovéka pfichézeji stavy, kdy se dobrovolné odevzdé tryznivému
sebemuceni.

»Véci se daly do pohybu. Vase usta vsak ziistala néma,” zaslechl Riverstiv sametovy bas.

»A o totéz zdddm ij4 vés,” odvétila.

»Prejete si, aby tajemstvi, o némz vime jen vy a j4, zustalo pfed svétem skryto?* otdzal
se tichym, pfesto velmi dychtivym hlasem.

»Tak jest,” prisvédcila.

»Jisté k tomu méte vazné davody.”

»Jsem piesvédcena, ze vy je znate. Nuze, jak mi odpovite, pane té nejtemnéj$i magie?*

ySouhlasim, nejkrasnéjsi z krasnych. Nase tajemstvi nas bude spojovat navzdy:”

»Jen tajemstvi?“ otdzala se.
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,Nikoliv. Daleko, daleko vic.

Pod ochozem se rozhostilo ticho, pod kterym si Claudius dokazal piedstavit pouze
jednu jedinou véc. Usta znehybnéna témi druhymi. Zcela nesly$né ulozil ¢elo na prken-
nou podlahu. S o¢ima zavienyma a srdcem zasazenym ostrym §ipem Zarlivosti zde setr-
val ve zkamenélé pozici notnou chvili. Nepohnul se, ani kdyz se oba zvedli a zavéseni do

sebe vysli na chodbu.

Dékanova pracovna na negie byla skute¢né skvostnd. Vysoky klenuty strop byl pokryt
médénymi plisky ve tvaru $upin néjakého prehistorického plaza. V zéfi olejovych lamp,
jejichz plamen se zmital v désivych nddobéch pfipominajicich nebezpe¢né mytické tvory,
navozoval dojem planouciho nebe. Stény byly pomalovany nejriznéj$imi symboly cer-
né magie, pas péti gotickych oken na zépadni strané zdobily vyjevy z Boschova obra-
zu Zahrada pozemskych rozkosi. Krb zde nebyl umistén ve zdi, nybrz pfimo uprostied
mistnosti. Jednalo se vlastné o jakousi kouzelnou klec, uvnitt které se nachdzela vé¢né
plépolajici socha néjakého nestastnika, skrouceného v $ilenych bolestech. Co ale zivi-
lo tento vé¢ny oheri, Cellestia netusila, protoze dfevo v Riversové pracovné pohtichu
chybélo. Nejpodivnéjsi vak bylo, Ze plameny neprodukovaly naprosto Zadny dym. Jenze
dnes v kleci nehotelo, jelikoz horké pocasi pozdniho letniho dne si fikalo spise o stude-
nou sprchu.

Stitonogka se pomalu posadila do velice stylizovaného ¢erného kiesla s ostrymi poz-
lacenymi bodci po strandch opéradla a znavené si piejela rukou pies celo.

»Date si ¢aj nebo kavu?“ otdzal se ¢ernoknéznik tise.

»Myslim, Ze dneska bych pottebovala néco silnéjsiho,” ptiznala se.

»Zajisté,” pousmal se a svou krdsnou ebenovou halkou zvedl poklop obrovského tma-
vého glébusu s vyobrazenimi nebeskych souhvézdi. Zjevil se pied ni celkem slusny arse-
nal véemozného alkoholu.

»Vyberte si) vyzval ji.

Postavila se a dovlekla se k baru. Chvili si prohliZela jednotlivé ldhve. Kromé medovi-
ny, whiskey a vermutu v§ak nedokdzala identifikovat, co je co.

Bezradné pokr¢ila rameny. ,Nechdm to na vés. Radéji néco sladsiho,” vzdychla a opét
se svalila do kfesla.

Cernoknéznik se tedy vybéru ujal sim. Za okamzik vytéhl ozdobné vyvedenou lihev
se §tirem nalozenym uvnitf a nalil do drobného kii$tdlového pohdrku jantarovou tekuti-
nu. Sdm se pak ,obdafil“ sklenickou né¢eho jiného.

Pritukli si a bez piipitku usrkli. Népoj se ji rozlil v ustech a lehounce tiplavym, ptesto
naslédlym nddechem potésil jeji chutové pohdrky.
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»Vynikajici. Co to je2*

,Riké se tomu Scorpionum. Tento nipoj pochdzi z oblasti severniho Sudénu z dob,
kdy o proroku Mohamedovi jesté nikdo neslysel, “ poucil ji.

»Omlouvam se, Ze jsem se s vimi pied odletem nepfisel rozloutit, ale velmi jsem spéchal
vyzvédét, jak vazna situace nastala,” pronesl, kdyz se usazoval do téhoz ktesla naproti ni.

»A co jste zjistil?*

»Ptimé nebezpeti prozatim nehrozi. Vévoda sice ptekonal hranici a vstoupil do ma-
gického svéta, jenze dle mych poznatku jesté nemd dost stoupenc, a hlavné sily k tomu,
aby se pokusil obnovit domflamskou pevnost a také chram.”

Béhem své fedi vytaroval silné aromatické cigarety a zapalil si. Udélala totéz. Kdyz je
oba zahalil dym, nadechla se opét k promluvé: ,Tusite, kde k jeho vstupu do magického
svéta doslo?“

»Na Kavkaze,” odpovedél tige.

»Jakze?“ uzasla. , Ale tam ptece ptisobi Tristan!”

yIristan? povytahl ¢ernoknéznik obodi.

yIristan Dietrich. Jeden z angirskych vojenskych veliteld. Je na Kavkaze s celou svou
jednotkou.

»A vy vite, pro¢ tam pan Dietrich se svymi vojaky pasobi?“ otdzal se Rivers. Uz si
vzpomnél na bélovlasého $titonose, s nimz se sezndmil v hostinci U Kyklopovy milenky
zhruba pied dvéma a ptl mésici.

»Ne. Sice si ob¢as piSeme, ale nikdy mi ucel své kavkazské mise neprozradil. Pry to
podléhd nejvyssimu utajeni.

Rivers mlcel a jeho o¢i ji zpytavé probodavaly.

»On..., on tam vévodu hlidal!“ osvitilo Cellestii $okujici poznéni. Zakryla si dlanémi
obli¢ej a zasténala: ,Takze to vypada, ze ted uz nema duvod zustdvat.

»Mylite se. Vévoda je stile ve své internaci pfitomen. Pro ptipadné pozorovatele se
nic nezménilo.*

»Nechapu,” podivila se.

»Pan ohné je divotvorny ¢arodéj. Ovldda kouzla, ktera nedokaze nikdo. Jednim z nich
je i velmi slozité kouzlo Mutatio corporis”

»Celkovd télesnd proména? To jako, Ze na Kavkaze zanechal svého dvojnika?”

»Je to velmi pravdépodobné”

»Vy jste ho vidél? Byl jste tam?”

»Nikoliv, je to pfili§ daleko. Tyto informace mi pfinesli moji spojenci. Mam jich jak
v magickém, tak i v oby¢ejném svété stile dost a dost.”

»A prozradili vim také, kde je vévoda ted?”

»Tobohuzel netu$im. Pfedpoklddam ale, Ze se co nevidét spoji s travenillskymi zubatci.”

Souhlasné pokyvala hlavou: ,Jisté. Podle mé se schova pravé u nich.”
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»Je nezbytné nutné, abyste nyni zustala ve sttezené wolftownské oblasti. Diky tisicile-
tym kouzlum jste zde v bezpeci. Hlavné se nevracejte do Angiru, protoze posvitné mésto
bude prvni, na néz se vévoda ¢asem zaméti.*

»Vidim, Ze i vy jste pochopil, pro¢ mé pan docent vyrazil od stitnic. KdyZ uz jsme tak
uného, ani jsem se vas nezeptala, jak se po vaSem nitrozpytovém duelu vlastné citite? Jste
uz v poradku?”

Riversovi v tom okamziku doslova zkamenél obli¢ej. Prudce se narovnal a odvrétil
se od ni.

»Neni absolutné zadny davod, abyste o mé méla jakékoliv starosti,” pronesl tvrdym
hlasem. Bylo nad slunce jasnéjsi, ze ho pordzka velmi citelné zasahla. Stejné jako Cel-
lestia nebyl ani on zvykly prohravat. Védéla to, citila silu jeho nevole, ale nezacit o tom
zkratka nemohla.

»Nicméné tomu nelze zabrénit. Na to jste mi pfili§ drahy,” za$eptala a vrhla na néj
omluvny pohled. Oto¢il se zpét k ni a jeho vyraz znatelné zmékl.

»Jsem v pofddku,” hles] mnohem mirnéji, ,doufdm, ze Blanar panu docentovi pfilis
neubliZil. Je zvykly chrénit mé*

Cellestia pohlédla na pospévajiciho havrana na ebenovém bidylku.

»Myslim, Ze ne. Alespori dnes nevypadal, Ze by utrpél néjakou vaznéjsi Gjmu. Nékolik
$krabancdy, nic vic.

»Budete pokratovat v odpolednich nav§tévich jeho pracovny i v tomto semestru?®

»Zajisté, vechno je pii starém. Tedy... Zatim."

»UZ jste se podivala na jeho minulost?*

»Vzhledem k oném neblahym udélostem ptedvcerej$iho dne prozatim nebylo kdy.
Ale chystim se k tomu v nejbliz$i mozné dobé.

»Pro¢ jste vlastné na ten ukol kyvla? Nejste mu pfece ni¢im povinovana,” otdzal se
Rivers.

Cellestia si ho zméfila zpytavym pohledem. Zdilo se ji, Ze se ¢ernoknéznik o jejitho
pana vedouciho néjak podeziele zajima. Ihned v$ak zareagovala: ,Pravé ze jsem! Copak
vam velmistr nesvétil, jakym zptisobem je muj Zivot spojen s jeho?”

yTakze je to pravda? Skute¢né jste ...2“

»Byla!“ prerusila ho rychle, ,kdysi. Jen moji vinou si pied lety zni¢il Zivot!“

»Obvifiujete se z né¢eho, ¢emu jste stejné nemohla zabrénit,” namitl.

»A pfesto mdm pocit, Ze mu stra$né moc dluzim. Védél jste napiiklad, Ze mé pfi prv-
nim napadeni Angiru zachrdnil pted Morsviry?“

»Ano, tato epizoda vaseho zivota je mi zndma,” zabrucel nelibé. , Jeden z Morsvirua vis
proklal kletbou De vita decede, a kdyz jste klesla k zemi, Drake odhalil, Ze nejste mrtva.
Pfesto tvrdil opak a oni vas diky jeho sloviim nechali byt.

»Plesné tak! Nebyt jeho... No, vzdyt neni Zddnym tajemstvim, co délali Morsvirové
se zajatymi Zenami a divkami.”
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Rivers se pfi jejich slovech o¢ividné zachvé], ale i tak zacal okam?zité protestovat: ,Ve
va$em ptipadé by vévoda néco podobného nikdy neptipustil.“

»Vazné si myslite, ze bych se k nému viubec dostala? A kdyby nédhodou piece jen ano,
svét by uz davno olizovaly plameny pekelné. Pro vévodu jsem byla v sedmniécti zcela
dospéld.”

»O tom neni pochyb. Jedné véci v§ak nerozumim, Drake pfece tenkrit nemohl védét,
kdo jste.”

»JistéZze ne. Ovéem opravdové lidstvi v ném v oné exponované chvili spolehlivé zafun-
govalo. Chci mu splatit vie, ¢im jsem mu povinovéna.”

»Chépu,” pokyval Rivers hlavou, ,proto tehdy obdrzel angirskou nejvyssi milost. Vel-
mistr mi to nechtél piili§ vysvétlovat.

»A co vam vlastné fekl? Myslim, pfed utokem Morsvirti na posvitné mésto,” zajimala se.

»Ze potiebuje, aby byl onen muz zranén“

»Zv1astni, Ze si na to vybral pravé vés.

»Predpokladdm, Ze proto, aby byla uzita ¢ernomagicka kletba. Velmistr se tak ziejmé
chtél pojistit pro ptipad, ze by se ¢asem objevily néjaké pochybnosti. Mohlo se uvést, ze
ho zranil néktery z jeho morsvirskych spolubojovniki. Navic, ja jsem byl vyjma Merita
asi jediny, kdo védél, jak Drake vypada. Pamatoval jsem si ho z dob jeho studii na univer-
zité. Docela ¢asto jej bylo vidét ve spole¢nosti Lucretia Sullivana, ktery tehdy studoval
na mé fakulté.

»Vim. Byl to pravé Sullivan, kdo ho dotdhl k Morsviram,” zavréela s odporem.

»Sir Meritus mi vypravél, Ze jste se s nim potkala na dostizich. Méla byste si na toho
¢lovéka davat velky pozor. Vévoda ho jisté lehce zverbuje i podruhé. A nejen jeho!” Rivers
se dramaticky odml¢el a Cellestii proletéla hlavou tato uvaha:

Ahal! Jestlipak nyni padne i Claudiovo jméno?

Byla bytostné odhodldna brénit svého pana vedouciho za kazdou cenu, ale nebylo to
potieba, nebot Rivers po krati¢ké odmlce pokracoval: ,Vycitil jsem jisty druh zla velmi
blizko vas. Prozatim sice nevim, o koho jde, vévodova smrtici magie je v§ak na univerzité
jasné patrna. Konec koncu, musi to byt nékdo z univerzity, protoze jak k itoku na vés, tak
ke zmanipulovani ocelotti doslo pravé zde.

»Souhlasim. Nékteré podivnosti se mi vyjasnily pravé béhem téch nestastnych dostiha.

»Dejte pokyn a budu okam?zité jednat. Obratim univerzitu vzhiiru nohama a zradcovu
hlavu vam pak polozim k nohdm,” kasal se ¢ernoknéznik s krvela¢nym vyrazem v obliceji.

yNatolik kruté?“ pousmila se.

»Obrazné feceno, samozfejmé,” snazil se urychlené o zmirnéni své piedchozi
promluvy.

»Bez dikazi na nikoho prstem ukdzat nechci. Ale mate pravdu, je potieba mit se na
pozoru. Nechci ani domyslet, ¢eho bude nyni vévoda schopen, kdyz tahal za nitky uz

vinternaci.
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»Pan docent Drake o vagem nestastném spojeni s Erferuviollsem vi2*

A je to tady zase! Osoba mého pana vedouciho vdm otividné neddvd spdt. Procpak asi?

»JistéZze nevi!” vyhrkla podrazdéné. ,Jak vds néco podobného napadlo?”

»Omlouvdm se, nechtél jsem vés rozrudit, jenze zda se, Ze oba mame spole¢ny cil. Vasi
ochranu. Ja pravdu zndm, on ov8em, jak fikdte, ne. Napadd mé jediné vysvétleni. Zajisté
je do vds zamilovan, nadhodil piekvapivé téma.

Stitonoska na néj $okované vykulila oéi.

Coze? Analyza Claudiovych citi? O co tady viastné jde?

Nahlas v§ak zareagovala ve zcela jiném duchu: ,Drake? Do mé? Ani ndhodou! Je je-
diny, kdo mi odolal.

»Nevéfim! Vés piece nelze nemilovat,” protestoval Rivers az podeziele zprudka.

»Oba vime, Ze se v jeho dusi vyskytuje néjaka strasliva rdna, jez ho vii¢i mné a zfejmé
i vaci ve$kerym citim ¢ini zcela imunniho.”

yLitujete toho?*

Ale, ale! Podobné osobni otdzky mohou sméfovat k jedinému cili. Pane té nejtemnéjsi ma-
gie, zdd se, Ze pravé zjistujete, zdali k nému néco necitim ja!

Cellestia si dala z taktickych davodti s odpovédi nacas. Po delsi odmlce ze sebe zacala
pomalu soukat: ,Neiikdm, ze mé to do jisté miry neponizuje. Na druhou stranu mi ne-
zbyvé nez ocenit jeho vnitini silu a odhodlanost. Oboji shledévam velmi sympatickym.”

»To zni jako obdiv*

»Miate pravdu. Obdivuji ho. Sila mé magie, navic ve spojitosti s africkymi kouzly, je
pro devadesét devét procent muzi neptekonatelnd. Pan docent je diky svému chladné-
mu postoji viiéi mé osobé ojedinélym exemplafem.”

Riversovi se nebezpec¢né zablysklo v ¢ernych oc¢ich. Chvili ml¢el a pak ji polozil téméf
skandalni dotaz: ,Pfedpoklddim, Ze jste se v hotelu v Prsto¢drové pokousela jeho nete¢-
nost via¢i vadi krase prolomit, ze?*

Vidzné se mé pravé zeptal, jestli jsem Claudia svddéla? Houby zdjem, ale prachsprostd
Zdrlivost!

S hranym znechucenym t$klebkem ze sebe vyplodila jedno jediné slovo: ,Bezvysledné!”

»V tom ptipadé je krélem vSech bldznu,” konstatoval Rivers s o¢ividnym uleh¢enim.

Stitonoska se zamyslené zahledéla do prazdného poharku na stole pted ni.

Nikoliv, pfiteli. Je krdlem na Sachovnici osudu tohoto svéta. Krdlem a jd krdlovnou!

Absence Claudiovych néznych citt byla pro Cellestii dosti nepfijemnym tématem,
v ném? za zédnou cenu nechtéla pokracovat, proto jej utnula prostym: ,Pane profesore,
nechme Drakea Drakeem. Jeho osoba neni nijak podstatna.”

Rivers si zfejmé také uvédomil, Ze jeho pfedchozi dotazy uz tak néjak balancovaly na
hrané mezi pouhym zdjmem a zarlivym vyzviddnim, proto jen souhlasné pokyval hlavou.
Pak se zvedl a obéma opét dolil.
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Cellestia se mezitim nahlas zamyslela: ,Rikate, ze jsem ve Wolftownu v bezpe&i. Oba
pfece vime, ze vévodu nic podobného jako tisiciletd kouzla nezastavi.*

,Zatim ano. Jak jsem tikal, neni jesté dostate¢né silny, aby zatto¢il. Casem viak...

»A co Angir? Mdm o posvatné mésto strach, je stale zcela nezabezpeceno,” zaseptala.

»Zbyte¢né obavy. Jde mu o vés, takze pokud se tam nevyskytnete, nebude se o Angir
zajimat. Alespori zatim ne. Potrva, nez ziskd svou ztracenou moc. Magicky svét se na to
v§ak musi pfipravit.”

»No pravé! Svéty lidskych kouzelnikd, bellezt a Angirt nespolupracuji. Kazdy jede
jen sdm za sebe a Erferuviollsové moci se nakonec jeden bez druhého nedokazou ubranit.”

yPravda. Méla byste ale védét, Ze bellezové zas tak uplné necinni nebyli. Jeho Jasnost
Hamikdar III. vyslal k Travenillam v 1été poselstvo, jehoz cilem bylo pfesvéd¢it Habraka
Kukurnabitora, aby se k vévodovi neptidaval.“

»Odkud tohle vite?“ podivila se.

»Ptimo od néj.*

,Coze? Byl jste v Azerbdjdzanu?“ uzasla.

Rivers jen ml¢ky pokyval hlavou.

»V 1été! Béhem téch dostiht v Mysi vesnici! Proto jste byl tak dlouho pry¢.*

»Bohuzel jsem tam nic nezmohl. Kukurnabitor je nyni na rozdil od doby pied jede-
ndcti lety jednozna¢né na vévodoveé strané.”

»Tak ptece jen si bellezové nehraji na mrtvého brouka. To mé tési. OvSem pfesto ne-
byli vjedndnich s jejich viidcem uspésni, ze?”

»Ne, nebyli. A davod je nasnadé. Kukurnabitor byl diky svym nendvistnym projeviim
vici vladé magického svéta téméf rok véznén a poté, co se vratil do své domoviny, podni-
ka v§emozné kroky, aby si vydupal pro Travenilly alespon autonomii.

»Ano, o tom jsem slySela. U vlddy magického svéta se v8ak se zlou potdzal.

»Nejenom. Na jeho hlavu vypsal dnes uz téméf byvaly ministr kouzelnické kontroly
Reston dokonce vysokou odménu.”

Cellestia se prudce narovnala a nevéficné vyjekla: ,Ten chlap musel zesilet! Copak si
neuvédomuje, s kym si zahrava?“

»Co se stalo, stalo se. Reston na natlak ministerského predsedy po masakru v Mysi ves-
nici podal demisi, to pfece vite. Proslycha se, ze na post ministra KK by mohl co nevidét
nastoupit Narcissius Orbit. Je to moudry muz a osobné bych fekl, Ze se na toto dulezité
misto nemohl dostat nikdo lep$i.*

»Vy se s nim znate?”

»Znam. Sice nijak dobte, ale piece jen. Pokusim se ho piimét k obnoveni spoluprice
mezi viemi tfemi svéty.”

»Vétim, Ze s bellezy bude rozumna fe¢. Horsi to bude v Angiru. Velmistr je vii¢i obéma
zbylym svétim velmi zatvrzely.”
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»V tom méte bohuzel pravdu. Budu pochopitelné jednat i s nim. Ale $ance na jeho
ptesvédceni je minimalni. Za celou dobu existence posvatného mésta neméli Angirové
s lidskymi kouzelniky a bellezy tak $patné vztahy jako nyni. OvSem na druhou stranu,
velmistrovi bude pti$ti rok na podzim osmdesat let, coz znamend, Ze by mél podle angir-
skych zdkont rezignovat.”

»No, to sice ano, ale uvédomte si, ze nema néslednika. Jeho syn je mrtev,” namitla
Cellestia.

»Velmistr je pfece i dédem...”

,Zeny na velmistrovsky stolec nastupovat nemohou,” sko¢ila mu rychle do feéi a od-
mitavé pfitom pottésla zatici hlavinkou.

yProzatim. Velmistr si je toho samoziejmé védom, proto uz podnikd prvni kroky
k tomu, aby byla schvilena obdoba Pragmaticka sankce ze svéta obyc¢ejnych lidi. Jak vite,
nastupnictvi nejstarsi dcery cisate Karla VI. bylo jedinym zpusobem, jak udrzet habsbur-
sky rod na trtiné. A v Britdnii a dalsich zemich je to bézna praxe.”

Cellestia se v8ak této absurdni myslence brénila zuby nehty: ,To nemtize myslet véz-
né! Nastupnictvi Zeny? Néco podobného u niz$tho tribunélu nikdy neprojde.”

»Pro¢ myslite? Uvédomte si, Ze v celé historii Angiru podobna situace jesté nikdy ne-
nastala. Bud existoval muzsky néstupce, nebo byla ukoné¢ena dynastie a nastoupila nova.”

Cellestia se zamracila a nechala své myslenky pozvolna plynout vychodnim smérem,
nékam k okiidlené brané posvitného mésta. Po chvili polozila ¢ernoknéznikovi otazky,
které ji nedévaly spat: ,Reknéte mi vy, jenZ znite mnohé, pro¢ byl jeho névrat u vznaseji-
cich se strom tak patrny? A jak je mozné, ze Apofis piisel o Zivot? Vzdyt prezil celé véky!”

»Vévodova magie je schopna zabit cokoliv, co neni dilem nejvyssiho débelského zla.
A pro¢ jste ho u Mlzné propasti intenzivné citila? Riké se, ze pravé do téchto o¢arovanych
stromi byla nakoncentrovidna mocnd kouzla se schopnosti varovat zasvécené pied blizi-
cim se nebezpecim. Vis ale zajisté ochromila vize, jejiZ ptivod sama znéte. Nikdo jiny by
vévodav navrat do magického svéta identifikovat nedokédzal.”

»AZnavias, ze?" pousmadla se smutné.

»Ano, jsem naddn stejnou schopnosti jako vy. Stromy jsou zni¢eny, ale predpokliddm,
ze pravé vam nebude ¢init potize obnovit je v jejich ptivodni majestétnosti.”

»V¢era v noci jsem se o to postarala. Neni zidouci, aby se objevily jakékoliv dohady.

Apofise v8ak k Zivotu pfivést nedokdzu.”

»1Irapite se nepodstatnou smrti zvifete, kdyz je na obzoru zdnik mnohych lidskych
bytosti?*

»Ne, pane profesore. Dési mé jeho sila. Likvidace mytického tvora je jasnym vzkazem,
ze smrtelné bytosti pted nim nemaji $anci.”

»S tim nelze nez souhlasit,” povzdechl si Rivers.

Cellestia se pomalu postavila a dosla k oknu. Bylo po osmé a slunce pravé zapadalo.

Jeho ostré paprsky protinaly mistnost a tvofily na tmavé podlaze ¢ervené pruhy. Pracov-
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na v jejich zafi téméf zrudla a tento vjem ve state¢né $titonosce prolomil stavidla vlastni-
ho strachu. Pfestoze se az doted' skvéle ovlddala, vyplula nyni na povrch jeji ryze lidska
podstata. Podstata, jiz definuje obava o Zivoty jinych.

»Jak? Jak se to mohlo stat? Jak je mozné, ze ho Stvotitel nezastavil?“ vyjekla skoro
hystericky. Rivers rychle odlozil skleni¢ku, dochvétal k ni a pevné uchopil obéma rukama
jeji ttesouci se dlani.

»Bylo jen otdzkou ¢asu, kdy k tomu dojde. Sama ptece vite, Ze nastupujeme cestu neli-
tostného boje mezi obéma nejmocnéj$imi veli¢inami Viehomira. Ted'na to ale nemyslete.
Ochréanim vas. Nikdy nedopustim, aby se vds zmocnil. NIKDY!"

yDrahy piiteli, kdo vSak ochréni cely magicky svét?“ zastkala a vrhla se mu okolo krku.

Pevné ji k sobé ptivinul. Drzel ji, hladil zlaté zatici vlasy a po¢inal si ptitom tak nézné,
ze ji razem pohltila pfijemnd vina bezpeéi a nesmirného vdéku za existenci této mocné
ndruce. Jenze ono pevné objeti, muzna vysokd postava, dechberouci charisma v kom-
binaci s jeji vlastni momentélni zranitelnosti vyvolaly v Cellestii i ponékud jiné pocity.
Stitonoska nahle prudce rozevtela o¢i a pozvedla k nému hlavu. Jeho tvai byla nyni jasnd,
krasné a zddouci. Pohladila ho po lici, sjela prsty az k jeho rtiim. Neodolal a polibil ta
jemnad biiska. Zachvéla se. O¢ima se vpijeli jeden do druhého.

Kdo tehdy vyslal prvni impuls, neni zcela jasné. Pomirnime fakt, ze Cellestia patfila
mezi tzv. angirské vy$si bytosti, jez se mély vyznacovat cudnosti, plachosti, decentnosti,
pokorou a mnoha jinymi ctnostmi. MELY! A vétsinou také vyznalovaly, ale pani africké
savany, jak se Cellestii s oblibou fikalo, byla onou povéstnou vyjimkou, ktera potvrzovala
pravidlo. Ve svém nitru byla lidské az moc. Se véemi ryze lidskymi chybami, nedokona-
lostmi a také potfebami.

Skoro to vypada, Ze to byla ona, kdo jako prvni obto¢il pazi okolo ¢ernoknéznikova
krku. Ptitdhla ho k sobé a dvoje tsta se spojily v jedny. Jejich polibek byl va$nivy, nena-
sytny, a az necudné dravy. Ty rty uz jednou ochutnal. Jenze vzdor Claudiovu zanicenému
presvédceni skute¢né jen JEDNOU! City, které k nému Cellestia chovala, nemély s las-
kou nic spole¢ného. Jednalo se o tézko definovatelnou smésici obdivu, ucty, davéry, pta-
telstvi a respektu k velké osobnosti. Jako svého milence si ho v$ak $titonogka predstavit
nedokazala. Problém byl v tom, Ze soucasnd situace nazna¢ovala Riversovi pravy opak.

Ano! Touzil po ni! V tuto chvili zcela nezvladatelné. Kdo by si ale myslel, Ze se nyni
nechal pohltit prachsprostym chti¢em, byl by na velkém omylu. Vzpomenme na Clau-
diovu tvahu béhem dramatického rozhovoru na chodbé u kolejni komnaty pted zichra-
nou klisny vel$ského vodniho koné.

Takovou netouzi mit muzi jen na jednu noc, ale po svém boku navzdy.

Rivers to citil naprosto stejné. Zeny po ném prahly a on se jejich vyzvam nikdy nebra-
nil. Pro¢ také? Pro¢ si neuzivat slasti pozemského byti, kdyz se mu samy nabizely? Zad-
né zévazky ho netizily. Cernomagické kantorky se mohly ptetrhnout ve snaze znamenat
pro néj néco vic nez pouhou trofej. Zbyte¢né. Vzdy galantni, dvorny, ochotny pomoci
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a poradit byl ¢as od ¢asu spojovan s tou ¢i onou kraskou. Jenze v okamziku, kdy se po
nékolika mésicich jeji spole¢nosti nabazil, deklasoval jejich vztah na, jak s oblibou #ika-
val, nejpevnéjsi piatelstvi. Prelozeno do feci oby¢ejnych smrtelnika: Béz, odkud jsi ptisla,
a dej prostor dalsi v fadé.

Budiz mu ke cti, Ze pobldznéné studentky z etickych davodu bezvyhradné odmital.

OvSem nyni sviral v ndrudi ji. JI' Uz ddvno se ztratil v hloubce africkych savan, uz
dlouho byl polapen zatici aurou okolo této vyjimecné bytosti. Ano, mocny ¢ernoknéznik
Cellestii miloval. Kdo vi, zdali podvédomaé citil, Ze beznadéjné. Nyni to ale tak rozhodné
nevypadalo. Sdm by milostny akt nikdy nezacal, na to byl ptili§ proziravy a velmi dobte
si uvédomoval, Ze jakékoliv $kemréni by ji doslova znechutilo. Jenze béhem této nesku-
te¢né chvile nabyl dojmu, ze prvni impuls vyslala ona. VSem je ndm jasné, Ze se nemylil.

A tak nésledovalo to, co nutné nasledovat muselo. Jeho ruka stihla z bélostného ra-
mene lem vystiihu niZe na pazi a pak pokracovala po $iji aZ na fiadram, kde chtivé stiskla
lehkou latku i to, co doposud zakryvala. Siroce rozevtena dlan jeho druhé ruky uprostied
$titonos¢inych zad ji silné tlacila k jeho télu, které se nyni hore¢né chvélo v pfedtuse bliz-
kého fyzického splynuti. Skoro se zdalo, Ze si toho Cellestia v zdpalu polibkového ,boje”
ani nev§imla.

V okamziku, kdy ptitiskl rty k jejimu krku, se silné zachvéla i ona. Nic povzbudivéjsi-
ho si ptedstavit nedokézal. Jenze to byl omyl. Namisto slastného prozitku se totiz Celles-
tia pfed okamzikem opét propadla doprostted vlastni vnitini vize. Na rozdil od té u vzna-
$ejicich stromt, ale nebyla désivé ani neptijemna. Anebo se jednalo spi$e o vzpominku?
Citila vd$en, neodbytné rty, pevnou ruku okolo svych ramen, pffjemné $imrani praminka
jeho vlast na obnazenych ramenou, hladce oholenou tvéf na své lici...

Hladce oholenou tvdi? Tak pro¢ se mi ted do tvdfe zaboddvaji vousy? Co to u vech viudy
déldm?! Je to jen nékolik dni, kdy mé libal Claudius a jd se ted plazim po ... RIVERSOVI?!
Zenskd, vzpamatuj se!

Prudce se odtéhla, vymanila se z jeho objeti a couvla. Jasnd informace, Ze si ¢erno-
knéznik nemé dne$niho vecera délat nadéje, byla na svété. Jeho hlavé to doslo hned, ale
roztouzené télo si néjak nechtélo dit fict. Preryvavé dychal a stéle se chvél. Momentalné
se snazil v silou zkrotit touhu, ktera ho pfed okamzikem zcela pohltila, a sou¢asné opa-
novat zklamany vyraz ve své tvafi.

Védé], ze dnes se jeho sny nenaplni. Béhem jediného tydne $lo uz o druhou tvrdou
porazku, jiz utrpél. V zachvatu devastujici frustrace se nedokézal opanovat tak rychle, jak
by si asi ptél, a jeji ndsledné rozmatilé konstatovani: ,Zd4 se, Ze méte stéle odvahu prekra-
¢ovat hranice,” v ném vyvolalo ne¢ekanou explozi.

»Zajisté!“ utrhl se na ni. ,Na rozdil od vageho pana vedouciho, jehoz odolnost tolik
obdivujete, jsem ve zkougce oc¢ividné neobstal! Zasnu nad skute¢nosti, ze nékdo tak do-

1

konaly, muaze byt sou¢asné nelidsky kruty
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Vyraz v jeji tvéii znatelné ztvrdl, v o¢ich se ji zle zajiskiilo a ¢ernoknéznik ihned po-
chopil, ze pravé hodné pfestielil. Okamzité zauvazoval, kterak by svou pfedchozi nevra-
zivou reakci alespon zmirnil, jenZze slova se opét chopila ona: , A jé zase zasnu nad tim, jak
jste mi decentné’ pfipomnél, Ze jsem dokonalym obrazem toho, kdo mé stvofil! Nezby-
v4, nez vam podékovat!“

Zdé$ené zalapal po dechu, jelikoz mu teprve nyni dosla obludnost jeho vlastnich slov.
DOKONALOST a KRUTOST, synonyma pro vlidce ohné, vévodu z Erferuviollsu, zra-
du, ktera pfed mnoha lety jeji nitro dokonale zkazila.

Natdhla si rukdv opét na rameno, nasupené pohodila hlavou, vypnula se a jako py$na
pavice zamifila ke dvefim. Na ¢ernoknéznikovu mysl okamzité zautocila neakceptovatel-
nd domnénka, Ze po tomto incidentu jimi dnes projde naposledy.

»Odpustte! zasténal.

Zbyte¢né. Nejzazsi cip jeji vlecky uz obtacel zarubné dveti. Vzdor své stoicky klidné
povaze se vyfitil za ni. Rychlym krokem préavé zdolévala prvni stupné bazaltového scho-
dité, kam jinam nez dolu k vychodu z budovy.

»Odpustte mi mé neuvézend slova! Zapomerite, prosim,” zahfimal a nebyt vysokého
bronzového zdbradli ve tvaru propletenych drakay, jez lemovalo horni ¢st schodisté, po-
tteboval by zfejmé k zachovani celistvosti svych dii své havrani peruté.

Absolutné neméla v imyslu nechat se zastavit, ale piece se to stalo. Kdyz totiz za-
slechla jeho hlas, trhla hlavou vzhiru k nému a NECO upoutalo jeji pozornost. Zarazila
se uprostied kroku tak prudce, ze se musela chytit zabradli, aby se kvuli ztraté stabili-
ty neskutalela dolu. Na chodbé se rozhostilo stisnéné ticho, preru§ované pouze ¢erno-
knéznikovym hlasitym oddechovanim. V prvnim okamziku se mu ulevilo, vzapéti si v§ak
uvédomil, ze Cellestiiny o¢i nehledi na ného, ale nékam napravo od néj. Trhané se oto¢il
timtéZ smérem a co nevidél?

Doslova nalepend ke zdi se zde kr¢ila pani prodékana Yangovd a tvétila se pfitom,
jako by ji pravé pokousal bazilisek.

»Suplicie?” oslovil ji podeziravé.

»A... a.. Ja.. Totiz...,  koktala vzéplavé rozpakt z nenadilého odhaleni. ,Jen... jen
jsem pottebovala nékolik podpistiina... na... smlouvy se sponzory.”

,Ted veer?* zamradil se a stéle si ji prohlizel. Zadné listiny s sebou neméla a Riversovi
i Cellestii bylo naprosto jasné, ze si vymysli. Nepochybovali, Ze zde stoji uz pékné dlouho
a zfejmé jesté pred okamzikem poslouchala za dveimi.

»No... Zitra je schuze vedeni, tak jsem si myslela... Ale to poc¢kd, zastavim se rano,”
snazila se urychlené vykroutit z neptijemné situace.

»To neni nutné, pani prodékanko. Jsem uz stejné na odchodu,” ozvala se Cellestia, kte-
rd se mezitim stacila paradoxné vrétit nahoru. Pomalu pfistoupila k Riversovi, uchopila

ho za ruku a smiflivym ténem pronesla obludnou lez: ,Drahy pfiteli, mrzi mg, Ze jsem
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vés svymi neznalostmi ohledné lomicich kouzel tolik rozzlobila. Vase vytky byly zcela na
misté. Omlouvam se za svou piecitlivélou reakci. Pokud mi déte jesté $anci, nastuduji si
vade instrukce do pfi§ti lekce mnohem peclivéji

Svij udiveny pohled dokazal duvtipny ¢ernoknéznik zménit velmi rychle.

»To spiSe ja bych se mél omluvit za svou podrdzdénost a netrpélivost. Neni-li snad
vysadou dobrého uditele shovivavost k neznalostem jeho Zdka? Velmi rdd vdm lomici
kouzla ve ¢tvrtek opét vysvétlim.*

»Dékuji. Ptijdu,” zadeptala a obdafila ho jednim ze svych nejdokonalejsich usmévi.
Rivers pozvedl jeji dlan k dstim, ona pak poptéla obéma hezky vecer a s typickym klapo-
tem opustila ostrozubskou pevnost.

Pro¢ ale tak rychle zménila ndzor? Potmeésile zakefny vyraz v obliceji a jeji myslenko-
vé pochody ndm odpovi.

Tak pani prodékanka Zdrli na Riverse a Rivers pro zménu na Claudia. Jak zapeklitd mi-
lostnd motanice. Kdepak, drahd Suplicie! Pohddat se s objektem tvych tuzeb by ti dokonale
hrdlo do karet! JenZe ne ty, ale jd jsem tou, kterd vZdycky vyhrdvd! Jestli pocitds s tim, Ze se po
mém odmitnuti vrhne do ndruce tobé, jsi na velkém omylu! Rivers po mné prahne mnohem vic,
nez jsem cekala, a tak to musi i zistat. Dokud Claudius ,neroztaje”, silnéjsiho spojence proti
tomu ohriovému $ilenci nemdm.
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QUESTOVA OSLAVA

patek 5. z4ii se $titonoska opét sesla s panem docentem v jeho pracovné. Od po-

libku béhem Flaviina zkou$eni a ndsledného vyhazovu Cellestie od statnic spolu

byli o samoté vlastné poprvé. Atmosféra mezi nimi se opét citelné priosttila.
Drake se uz skoro ¢trndct dni trapil védomim, Ze porusil svatou vérnost své drahé zesnu-
1é manzelce, a soucasné si vy¢ital, ze ho to suzuje jaksi nedostate¢né. Oc¢ekévany pocit
velkého provinéni se totiz néjak ne a ne dostavit. Cellestia byla zase pro zménu natvané
sama na sebe, Ze s nim va$nivy polibek ani v nejmens$im nepohnul. A pravé dnes to bylo
v Claudiové pracovné citelné znat.

Ne, nehédali se, ani nenapadali jeden druhého, ale napéti v mistnosti by se dalo kréjet.
Oba védéli, ze by stacila jen mald jiskii¢ka, a ptisel by vybuch intenzity erupce sopky
Krakatoa. Ani jeden v$ak o znovuobnoveni vzdjemnych ,pfehadovacek” nestdl, a tak ra-
déji zaryté mléeli. Sedéli naproti sobé u ¢tvercového stolu a tvéfili se, ze druhy z nich
je nepiitomen. Cellestia pepisovala Drakeovo naskrdbané pojedndni, Claudius se zase
usilovné vénoval prozkoumavéni nového amuletu, ktery zakoupil v méste¢ku v kramé
s kouzelnickymi potfebami.

Najednou se ozvalo mirné zaklepani. Po vyzvani vstoupil do pracovny Questus. Po-
zdravil a omluvil se, Ze rusi.

»Pane docente, pofdddm dnes vecer v kolejni spole¢enské mistnosti mensi narozeni-
novou oslavu a rdd bych vés a také vas, sle¢no asistentko, pozval.

Cellestia se napfimila, nebot ji jeho sdéleni docela zaujalo. Zato Drake malem pielo-
mil pero, jimZ pfed okamzikem néco urputné sepisoval.

»A to mi oznamujete aZ dnes, pane Sullivane?“ obofil se na néj vztekle.

Mezi jednu z Drakeovych prodékanskych povinnosti patfilo rozhodovéni o kondni ¢i
nekondni ohld$enych studentskych vecirka a podobnych akci.
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»A, promirite, pane docente, uz néjakou dobu pro vés u sebe nosim dopis od bratra,
jenze pokazdé vim jej zapomenu odevzdat.” Vytdhl ze své tasky zmuchlany kus luxusni-
ho ryzového papiru a podal ho Drakeovi. Ten si ho rychle pfecetl, pak Sullivana juniora
probodl chladnou dykou svého skelného pohledu a neochotné kyvl.

Star$i bratr Questa Sullivana vikomt Lucretius byl Claudiovym starym zndmym.
Pted mnoha lety ho prévé on coby student Fakulty ¢erné magie wolftownské univerzity
a soucasné pravovérny Morsvir zldkal na cestu zla.

Ovsem bylo toho daleko vic, k ¢emu se nechal ve svém ne zcela naplnéném man-
zelstvi uvéznény Claudius Lucretiem zldkat. Tim asi nejpodstatnéj$im byla tabuizovana
muzskd laska, jiZ si soucasny pan docent tehdy uzival plnymi dousky.

Ano, Claudia ptitahovaly po fyzické strance nejen Zeny, ale také muzi. Byla to soucdst
jeho nejniternéjsi podstaty, kterou by nahlas neptiznal ani pod mucici kletbou. Mnoho-
krat si polozil otdzku, pro¢ tomu vlastné tak je. Na rozdil od mnohych homosexudlné ¢i
bisexudlné orientovanych obyvatel zna¢né konzervativniho magického svéta sim sebe
vak za zridu nepovazoval. Byl pfesvédéen, ze viechny tyto ,nepfirozené” potteby pra-
menily pouze z nemoznosti naplnit své sexudlni fantazie v manzelské posteli svého bytu
¢islo 24 na wolftownském Ozvénovém namésti.

A nejednalo se pouze o fyzi¢no. Nadpramérné inteligentni a vzdélany Drake se
mirné feceno dusil vedle své zajisté milounké, piesto bohuzel intelektudlné jednodussi
manzelky. Vnitfné se uziral faktem, Ze ji musi neustale néco vysvétlovat, Ze s ni nemuze
vést u¢ené debaty na to a ono téma, Ze jeho ¢ernovlasa princezna se absolutné nezajimé
0 védu, nové vyzkumy, o politiku atd. Nebavilo ho marnit ¢as poslouchédnim sahodlou-
hych vysvétlovani, kterak dosdhla v ha¢kovani ¢arokrdsného vzoru, co fikala jeji teta pani
Bikariové o sousedce od naproti ¢i jaké to bude, az budou mit miminko. Byl dplné nékde
jinde nez ona.

Byl tam, kde se ty¢ila dominantni a oslnivd osobnost pravé Lucretia Sullivana. U ¢er-
né magie, u vyssich cili, u intelektudlnich disputaci o pusobeni kdejakého kouzla nebo
o moznostech zménit zddnlivé nespravedlivy svét. Claudius ho obdivoval a v jeho pti-
tomnosti se citil vic nez dobte. Nikdy ho v§ak nemiloval. Laska, kterou v sobé mél, vzdy
patfila jen a jen Ioné. Miloval ji ale tak néjak blahosklonné, tolerantné k jejim zdanlivym
nedostatkaim, asi tak jako zboziiujeme domaciho mazlitka, o néhoz se stardme, s nimz je
ndm dobfe, jenze nas Zivot nikdy nemuize zcela naplnit.

Ovsem jestli na narozeninovou oslavu Lucretiova mladsiho bratra pjde, momentdl-
né Claudius netusil. To posledni, co by si ptél, bylo trévit vecer ve spole¢nosti bldznivé
omladiny. Dost na tom, Ze musel drzet dozor na v§ech oslavich a veéircich, co poradala
univerzita.

V domnéni, Ze se Drake rozmysli, se Questus oto¢il ke sle¢né asistentce a podal ji

ozdobnou pozvanku.
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yPtijdete?”

»Jako host nebo jako exhibice?” rypla si. ,Protoze pokud plati druhd moznost, upo-
zorfiuji vés, ze to bude drahé

»Jako host, samoziejmé,” ujistil ji.

»Uvidime,* pronesla ténem, jakym se bavi pan se svym otrokem. Questus si toho
v8ak nevsiml, podal druhou pozvéanku Drakeovi a s ky¢ovitym: ,Budu doufat,” opustil
pracovnu.

V mistnosti se opét rozhostilo ticho, které nakonec $titonoska nevydrzela. Oteviela
zasuvku pod stolem a vytahla z ni dva chatovaci pergameny.

Tato vychytavka se pted néjakym ¢asem zrodila prévé v hlavé pana docenta Drakea.
Jeji podstata spocivala v tom, ze kdyz nékdo napsal na jeden z pergament jakykoliv text,
mobhl si ho nékdo jiny na druhém predist a stejnym zpaisobem odpovédét. Kdyz byla tato
ykonverzace” ukonce, stadilo pergamen, at uz jeden nebo druhy, pretrhnout a vegkeré pis-
mo z obou zmizelo. Claudius kdysi Cellestii tyto pergameny nau¢il o¢arovévat, tudiz si je
mobhla v klidu potidit sama. Ha¢ek byl v tom, Ze k jejich vytvofeni potiebovala kouzelnou
hulku. Tou ale stale jaksi nedisponovala.

Nastésti jich byl ve stole dostatek. Jeden tedy rozprostiela pted sebe, druhy opatrné
posunula doprostied stolu. Namo¢ila brk a na svij napsala:

@W 7z

Pergamen pifed Drakeem ho svou matnou médénou zafi okamzité upozornil, Ze si
s nim sle¢na asistentka pfeje timto neotielym zpasobem hovofit.

Na Cellestiiné pergamenu se okamzité objevila odpoveéd:

Qi withodon!
em/d/yéu/dx,
Nechizpun pre.

a)wllo?; e d%/o/ad;zﬂ/n Mpw@&/w& %, srmiiee, L/Zﬁdo
forece neodmite,
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Cellestia odloZila pergamen a zase se sklonila k jeho $krabopisu. Claudius se dal opét
do usilovného studia zpusobu uchyceni kamene v amuletu pravdy. Kdyby je ted pozoro-
val nékdo tfeti, musel by se smét. Po o¢ku pokukovali smérem k tomu druhému a snazili
se pfitom pusobit velmi nendpadné.

Tak co, pijdes tam, nebo ne? At vim, jestli se mdm stavit domii pro Cisté sako. Jo, musim se
taky pfeholit, dneska rdno jsem to néjak odbyl.

Claudius si zamyslené piejel hibetem ruky po hrané spodni celisti.

Ve zlaté hlavince pro zménu vifily tyto my$lenky:

Uvazujes, Ze by ses mél oholit, co? No, dneska jsi to néjak odfldkl. Ziejmé planujes ticast na

oslavé, vid? Neboj, jd té tém mladochiim napospas nenechdm.

O tti hodiny pozdéji se pied vstupem do kolejni spole¢enské mistnosti Cellestia na oka-
mzik zastavila. Nerada si to pfiznévala, ale byla trochu rozrugena.

Rada se piedvédéla, milovala pozornost, jiz se ji bohaté dostédvalo odevsad, kde se
jen ukazala. Jenze nyni se jednalo o vic a ona trochu tapala, jakym zptsobem se k celé
zdlezitosti postavit. Draketv lhostejny postoj k jeji osobé, bezbiehy chlad a nezdjem ji
drazdil a désil soucasné.

Co kdyz jdu na véechno Spatné?

V tu chvili strnula uZasem. Poprvé pfistihla samu sebe, Ze pochybuje o spravnosti
svych vlastnich rozhodnuti.

Na oslavé uz byli pravdépodobné vsichni, nebot piichazela o tii ¢tvrté hodiny pozdé-
ji. Ze spoletenské mistnosti se ozyval tlumeny hluk a sem tam i vesely smich. Nadechla
se, jak jen ji to stazeny korzet dovolil.

Je na case, abyste ztichli. Aspori na chvili.
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Vstoupila a s provokativnim usmévem zustala stit ve dvetich. Nemylila se. V né¢em
si byli s Drakeem velmi podobni. Jen jejich pouhd ptitomnost stacila, aby v8ichni zmlKkli.
Jak si ji jeden po druhém vsimali, ustévali v hovoru. Nejdéle to trvalo Questovi, ktery
sedél na rozlozité pohovce v ¢ele mistnosti, a pravé néco $eptal Lydii do ucha.

Chodili spolu vlastné teprve nékolik dni, a pokud si vzpomindme, pravé Cellestia
umoznila Lydii pomoci svych tajemnych vztahovych kouzel prolomit hradbu zcela zby-
te¢ného ostychu.

I oba zamilovani po chvili zpozornéli, jelikoz se v mistnosti rozhostilo podivné ticho.
Zmatené se rozhlédli a zachytili smér, kam vichni hledéli. Oslavenec okamzité nechal
Lydii Lydii a vyrazil vstiic ndvstévé ve zlatém.

»Dobry vecer, uz jsem nevéfil, ze dorazite,” hlesl, kdyz se sklinél k jeji pozvednuté
ruce. Obtadné ji polibil presné tak, jak ho jeho vzneseni rodice uili.

Pousmala se a nechala se odvést k volnému kieslu. V dal$ich péti byli uz dévno usazeni
vyucujici. Konkrétné se jednalo o oblibeného docenta Licinia Pichnara, dale o profesorku
Simonovou a pana docenta Drakea, vedle néhoz si lebedil doktor Nicollier. Posadila se ve-
dle vytvarnice doktorky Bergnerové a viem péti odpovédéla na pozdravy kyvnutim hlavy.

»Co vim muzu nabidnout k piti?“ otdzal se zdvorile Sullivan junior. Prohlédla si ob-
sahy sklenic ostatnich péti. Méli v ¢isich vino, jen Nicollier usrkdval z bytelného korbelu
pivo.

»Pripojim se k vétsiné,” kyvla zahalenou hlavou k vyucujicim.

Studenti na ni je$té stile zirali. Divky nemohly odtrhnout o¢i od zlatych honosnych
$att a lesknouciho se néhrdelniku na jejim krku. Mladikam sklouzévaly o¢i pro zménu
nepatrné niz, nez byl zavésen zéfivy $perk. Cellestia rychle sahla po cipu kryciho zavoje
a prehodila si jej ptes $iji.

Uz vidéli dost, prozatim stadi.

»Jdete akordt vhod,” zahlaholil Pichnar zvesela. ,Pravé se tady s kolegy dohadujeme
o véku naseho pana prorektora. Jste mu blizkd, prozradite ndm, kolik mu je let?“

»Obévam se, ze vas zklamu. Tohle netu$im ani ja. Ale co si ho jesté jako dité pamatuji,
jeho knir byl jen o kapku kratsi a jeho vrasky jen o mali¢ko plytéi

»A odkud ho vlastné znéite?” zajimala se doktorka Bergnerova.

»Byl ptitelem mych rodi¢a a do mych sedmi let také mym soukromym uditelem.”

»Skute¢né? Zpodatku jsme si mysleli, Ze jste néjak ptibuzni. Ted uZ je jasné, pro¢ se
k vam chovd tak familidrné,” pokyvala hlavou vytvarnice.

V tom okamziku se k nim pfitocil Questus s pohdrem vina.

»Na vade zdravi, pane Sullivane,” pfipila mu Cellestia a mirné usrkla.

Jeji pohled sklouzl doleva. Na druhé strané mistnosti, co nejdale od sélajiciho krbu,
stdl monumentdlni dort ve tvaru skvostného koc¢aru. Namisto koni do néj v$ak byli za-

pfazeni ¢tyifi marcipanovi draci.
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yNeuvétitelné,” vydechla, zvedla se a §la obdivovat toto dokonalé cukréiské dilo.
»Kvadriga, vyklouzlo ji tige z ust.
yDar od bratra,” pochlubil se Questus.
Potmédile se ugklibla: ,Snad ho bratii¢ek nepekl osobné?”
»Je dovezen z cukrdrny v Tloustikoveé, vyrdbéli ho ti nejlep$i mistii cukrafi.*
Uchvicené obchdzela stolek dokola. Nemohla odrhnout o¢i od ¢erného zlaté zdobe-
ného koddru. Draci se vznéseli ve vzduchu, jen a jen vzlétnout ke stropu. Byli dokonale
detailné vypracovani. Jejich téla byla pokryta stovkami $upin, mohutné dripy vypadaly,
ze jsou vyrobeny z oceli. Dra¢i o¢i vrhaly na ptitomné kruté pohledy, z otevienych tlam
dvou z nich tu a tam vyslehl zéblesk ohné. Na prvni pohled bylo jasné, Ze piedstavuji
zastupce véech ¢tyf zakladnich zivlo.
»Skute¢né velkolepé,” zaseptala a pak se otocila na Questa, ,jako vse kolem vés. Ta
oslava, vyzdoba, va$e zpusoby..."
Mladik se trochu za¢ervenal. Odolat Cellestiinu sviidnému pohledu, mystickému hla-
su, a navic podmaiiujici pozornosti, kterou mu nyni vénovala, vazné nebylo jednoduché.
»Tu tnorovou facku jste mi uz odpustil?“
»Neni co odpoustét, zaslouzil jsem si ji. Choval jsem se jako pitomec. Dodate¢né se
omlouvim.*
»V pofadku,” usmala se na néj, ,takze mir?“ Natahla pted néj pravici a Questus ji pevné
stiskl.
»Mam pro vés darek. Tady,” vlozila mu do rukou drobnou alabastrovou sosku andéla
- Zeny s rozlozitymi jemné tepanymi kiidly. Byla piekrdsna.
»O, dékuji. To jste nemusela, ddrkem je uz jen pouha va$e pritomnost zde,” zaseptal
dvorné.
»Pochdzi z Angiru a jde o talisman. Bude vés chranit, a to nejen v symbolické roviné.
Mgjte ho vidy u sebe,” nabadala ho véznym hlasem.
Questus se potésené pousmal a pevné ho stiskl v dlani.
»Jak vam jde ro¢nikové préce? Zvolil jste dosti slozité téma,” zajimala se Cellestia. Né-
jak ji vyzkum nejnebezpecnéjsich zbrani magického svéta porad vrtal hlavou.
»Vite, jd jsem se na to vykaslal,” ptiznal se Questus. ,Méla jste pravdu, sehnat materidly
je vazné dost tézké. Byl jsem na dékandtu a vybral jsem si néco jiného.*
»A copak?®
»Vyvoj hiilek od starovéku az po soucasnost,” informoval ji mlady Sullivan, ,historie
mé vzdycky zajimala.“
»Ano, déjiny jsou uZasné. Jsem tomu rdda. Pavodni téma se k vim tak néjak nehodilo,”
pronesla se zjevinym uleh¢enim.
»Mite pravdu, myslim, ze k Mariovi sedne vic.*
Ptekvapené k nému vzhlédla: ,Jakze?*
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»Ano, i Marius zménil téma své ro¢nikové prace. Kdyz byly nejnebezpe¢néjsi zbra-
né volné, vzal si je on. Byli jsme to na dékandtu zménit spolu,” ozndmil ji nepffjemnou
novinku.

Cellestia se zamracila.

Do hdje, dalsi, co chce rozpitvdvat néco, co by uz mélo ddvno spdt. A jesté k tomu zrovna
Krodowski! Vedoucim bude urcité Pichnar. Nechdpu, pro¢ musel vymyslet takovou blbost?!

S umyslem se na vSechno Krodowského vyptat osobné se rozhlédla po mistnosti.
Jenze na rozdil od Agripiny Marius pfitomen nebyl.

Vecdirek se rozjel v plné parddé. Viude smich, spousta vina, zdbavné scénky, kosilaté
vtipy, ale i roztomild tane¢ni produkce v podobé tance Flavie jako Seherezady z pohadek
Tisice a jedné noci. Brzy se odvézali i ostatni studenti. Zacali hrét hru, béhem niz méli
néjak neverbdlné naznacit, z jaké ¢4sti svéta pochdzi néktery z jejich spolustudenti.

Maxima si namalovala rténkou kulaté znaménko mezi o¢i a zaujala pozici bohyné
Kali. VEichni pak zapsali do karti¢ek, koho ptedstavovala. Curtius z Indie byl jasnou
volbou vsech. Fabius se omotal kusem néjakého zeleného ru¢niku a pod nim si sundal
kalhoty. Pak si pod pazi zastr¢il dzbén s nékolika slimkami a jal se predvadét skotského
duddka. Troj¢ata Daneshova jecela smichy.

»To jsou nejlepsi dudy, jaké jsem kdy vidél. A jestlipak mas pod tim kiltem spodky?
Ukaz!“ ktikl na ného rozjatené Helvius a za¢al ho honit po mistnosti.

Snad kromé permanentné zakabonéného Drakea se vSichni pifjemné bavili. Kdyz
pak zacal Questus v dfepu poskakovat a natahovat pfitom nohy, ¢imz simuloval tanec
kozaku, lezela vétsina v zichvatech smichu pod stolem. V Questové kiepceni byl zéhy
rozpoznan nepiitomny Marius.

»Ale to se v Polsku pfece netan¢i,” odporovala studentim doktorka Bergnerova.

»Kdeze v Polsku! Marius je Rus jako poleno. Otec je sice Poldk, jenze jeho matinka
pochazi az odnékud z ruské ¢dsti cernomoiského pobtezi. Tam taky vsichni bydli, infor-
movala ji Agripina.

Cellestia se zvédavé otocila na Questa: , A pro¢ tady dnes neni? Jste pfece pratelé.”

Mladik jen pokr¢il rameny, zato Agripina zac¢ala vysvétlovat: ,Marius mél v planu vratit
se dnes domu, protoze tam maji néjakou rybéiskou slavnost. Je do rybateni Gplny blazen.*

,Snazil jsem se ho premluvit, aby ztstal, ale zbyte¢né,” ugklibl se Helvius. ,Rikal, Ze
ma rande s vodkou a s Jeseterem.

»S Emze to?“

»Jde o nézev jejich rybatského spolku.”

Béhem dalsi scénky se predvadéla Flavia. Méla to jednoduché, nebot stile jesté odé-
na do témé¥ polonahého kostymu Seherezidy se zacala hluboce ukldnét Ostoriovi.

»Mj pane, mohu se stdt sou¢dsti vaSeho harému? Touzim byt vasi ¢tyficdtou osmou

manzelkou,” vztahovala k nému prosebné ruce.
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»Vyborng,” fehtal se docent Pichnar, ,a kdy uz naporcujete sviij dort, pane Sullivane?
Ja jen, aby s nim ti draci neuletéli, nez je snime. Jsou divoci stejné jako ¢arodéjové, které
predstavuji.”

Cellestia sebou trhla a rychle se na Pichnara otocila.

»Koho predstavuji, pane docente?” zeptala se nejblize sedici Orbiana a rozmarné si
ptitom prohrabla své havrani vlasy.

»Prece Zivelné ¢ernoknézniky, to je jasné. A kocar bude asi symbolizovat temnotu
¢ast ddvno minulych. Vy snad neznéte legendu o sluzebnicich zla?“

Stitonoska se zamratila.

Legendu, jo? Chlape, nau¢ se pocitat! VZdyt to jesté neni ani jedendct let!

Studenti vSak nejevili Zddné znamky rozpomenuti se na tuto pomérné nedavnou his-
torii a dfive, nez se odhodlala zaséhnout, dal se Pichnar opét do feci: ,Byli ¢tyfi, kazdy
ovlddal jeden Zzivel, kterym chtél zni¢it nd$ svét a mozna i svét obycejnych lidi. Ale pied
deseti roky jsme s nimi potddné zametli, jen co je pravda!®

Jeho vychloubani bylo zcela nezaslouzené. Dobu hrtizovlady vévody z Erferuviollsu
totiz prezil zahrabany v archivech Ministerstva kontroly.

»Co se s nimi stalo? otdzala se Lydia poté, kdyz se uvelebila na oslavencové kliné.

»Je po nich, jak jinak? Vlidce ohné byl uhasen, vlddce vzduchu rozfoukan do celého
svéta tak, Ze z néj nezbyl ani maly vanek, vladkyné vody zcela vysusena a vladce zemé
se pro jistotu ani neukdzal. Asi mu bylo jasné, Ze nema sebemensi $anci. Vlastné vibec
neméli $anci, ani kdy? jesté tahli za jeden provaz. Byli slabi a pitomi k tomu. Nechapu,
jak se mohli chtit méfit s nasimi lidskymi kouzelniky. A i ti slavni Morsvirové pochcipali
nebo skonili v Nefastu.”

»V8ichni?“ otdzala se trochu jizlivé Maxima.

O¢i v8ech studentu se upiely na Drakea, jenz se momentdlné tvéfil, jako by si sedl na
jezka, a také na Cellestii, kterd ihned Maximu zprazila rozzlobenym pohledem.

»V8ichni! No jo, na nae Ministerstvo kontroly, jeho oceloty a $akaly si nikdo neptijde!
Bylo to tehdy potddné varovéani véem, kdo by chtéli ni¢it zavedené fady naseho krasného
svéta!” hlaholil rozmaftile Pichnar.

»My mdme jiné inf...,“ ozval se Grattius, jemuz pul promile v krvi dodalo odvahu. Jen-
ze svou vétu nedokondil, jelikoz stitonoska bleskurychle zaséhla.

»Pane docente,” pferusila Grattia silnym hlasem a obratila se na Pichnara, ,pro¢ krmi-
te studenty takovymi nesmysly? V Angiru se o tomto obdobi u¢ime docela néco jiného!“

Viichni rézem ztichli. Cellestia se tvafila nadmiru vézné, v jejim obli¢eji nebylo ani
stopy po piedchozim veseli.

»Ale sle¢no Aspenovi, prece témto mladym lidem nezkazime zédbavu rozpitvévanim
néjaké staré historie. Neni uz vibec aktudlni! ohradil se mirné pohor$ené Pichnar.

Cellestia mlcela. Jeji o¢i pravé provrtévaly sladké draky na opaéném konci mistnosti.
Zdélo se, jako by se nemohla do¢kat, az nékterému z nich ukousne hlavu.
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»Naopak! Mé to docela zajimd. Alespont pochopim vyznam bratrova daru,” ozval se
Questus velmi dychtivym ténem. ,MuZete ndm onu angirskou legendu povypravét?“
oto¢il se ke $titonosce. Ta jen pevné stiskla rty a po tvéfi ji prolétl stin vnitfni bolesti.

»Omlouvdm se, av§ak myslim, Ze ma docent Pichnar pravdu. Je to smutné vyprévéni,
co se na tak baje¢nou oslavu vazné nehodi, snazila se opatrné vycouvat ze svého pred-
choziho neuvazeného zasahu.

Jenze Questus se odbyt nedal. Byl od ptirody zvédavy a historky z minulosti mél veli-
ce rdd. Vrhl na ni pohled baseta a zaskemral: ,Nenechte se prosit. Mdm pfece narozeniny.

Cellestia jesté chvili zamyslené mléela. Pak se ale pomalu zvedla a pfiplula ve svych
obrovskych $atech k dortu. Obesla ho a vypadala pfitom, Ze bojuje sama se sebou.

»Dobra, tak tedy poslouchejte,” nadechla se a za¢ala vypravét.

»Pred ddvnymi ¢asy, kdy jesté na bitevnich polich nekouzlicich lidskych bytosti fince-
ly mece a $tity a slova jako Cest a hrdinstvi méla svou skute¢nou vahu, se Nejvyssi zlo, fi-
kejme mu tieba ddbel, pfestoze nemd ani oblicej, ani télo, jak si ho vétsina lidi pfedstavuje,
spojilo se ¢tyfmi velmi mocnymi ¢arodéji té doby. Kazdy z nich byl vlddcem jednoho ze
¢tyt zakladnich Zivla. Débel jim daroval obrovskou moc, skryvajici se v ¢erné a Zivouci
magii, a také nesmrtelnost. Oni mu na oplatku zacali na zemi slouzit.

V jeho jméné rozsévali hrizu a smrt. V déjindch se do¢itime o devastujicich povod-
nich, o silenych vichrech, které ni¢ily urodu, a zpaisobovaly tak hladomor, o prapodiv-
nych zemétiesenich a také o mnohych pozirech, jez stravily v8e, co jim pfislo do cesty.
Dabel diky moci svych ¢étyt sluzebnikt nabiral na sile a skoro se zdalo, e v odvékém
boji Nejvyssiho dobra s Nejvy$$im zlem bude vitézem ten, kdo k nebesam jen vzhli-
#i. Spole¢né byli ¢tyti zivelni ¢ernoknéznici neporazitelni. Rikali si KVADRIGA neboli
Ctyfsprezil”

Cellestia se na okamzik odml¢ela, upila z pohdru a rukou ptejela nad vznasejicimi se
draky.

»Jenze po stovkéch let désivé spoluprace se stalo néco neocekdvaného. Jeden z nich
dabla zradil. Pro¢ to udélal, se miizeme jen domyslet. Po obrovském vnitfnim zapasu
opustil Kvadrigu a své sluzby nabidl polu zcela opaénému. A sila, které iikime Buh, jeho
nabidku vyslysela. Za pomoci mnohych svatych bytosti se podatilo vlidci ohné vymanit
z osidel zla a ptejit, jak se fikd, na druhou stranu. Kvadriga se tehdy rozpadla.”

Cellestia uchopila marcipanového ohnivého draka a vylomila ho ze ¢tytspiezi. Ostat-
ni tfi draci ve vzduchu zavravorali. Neméli dostatek sily udrzet mohutny ko¢dr, jenz se
ptekotil na bok a ponékud se na strané pomackal.

Cellestia se opét napila a pokrac¢ovala: ,Za svou snahu byl doty¢ny ¢arodéj odménén.
Jeho srdce totiZ naplnil cit ostatnim sluzebnikim zla zcela nezndmy. Tim citem byla l4s-
ka. Zabranila mu vritit se a obnovit Kvadrigu. Z lasky se zrodilo dité, krasny chlapecek.
Po svém otci zdédil obrovské kouzelnické nadani, ale bohuzel také ¢ernou dusi. Dabel
existenci nového zajimavého elementu na zemi velmi brzy zaznamenal a nastrazil na néj
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své zhoubné sité. Otec, py$ny na svého uzasného a velmi nadaného syna, mu nedokézal
odepiit naprosto nic a ve své ostrazitosti zcela polevil.

Mladik vyrostl v nddherného mladého muze, kterému se vsak zdél jeho $lechticky titul
mélo a zatouzil ziskat vic. Pivodni vlidce ohné nakonec poznal, jakym smérem se jeho mi-
lovany syn ubira, a zdéSené se snazil zabranit nejhorsimu. Le¢ marné. Syn se zcela propadl
do osidel zla a piijal podobné jako jeho otec pied stovkami let sluzbu u samotného dabla.
I on za to byl odménén nesmrtelnosti. Otec si nevédomky a ke své hruze vychoval vlast-
niho nésledovnika ve svém piivodnim smrtonosném dile. Kvadriga byla znovu obnovena.*

Cellestia umlkla a s drakem v dlani se oto¢ila k poslucha¢um zady. Kdy? se obratila
k publiku opét ¢elem, méla v rukou ohriové draky dva. Piivodniho a pak druhého vétsiho,
krasnéjsiho, celkové ale mnohem désivéjsiho. Na misto pivodniho pak zapiéhla nového
a pohybem dlané nadzvedla ko¢ar do puvodni polohy.

»Nicméné tento zlovéstny stav nastésti netrval dlouho. Vedena vzorem puavodniho
vladce ohné se k ddblovi obratila zédy také vlddkyné zemé&. U ni vime piesné, co ji k tomu
vedlo. Nebyl to odpor k vrazdéni a zlu obecné, bylo to néco mnohem prostsiho. Laska.
Snad zdsahem Nejvys$siho dobra se vladkyné zemé zamilovala do znamenitého muze.
Nemohouc porudit svému vlastnimu srdci, ode$la za muzem svého Zivota a rozbila tak
Kvadrigu podruhé

Nyni Cellestia dle o¢ekdvani vylomila ze ¢tyfspiezi draka piedstavujiciho Zivel zemé.
Kodar se opét sesunul, tentokrat na druhou stranu.

»Za svou ,opovazlivost® viak byla pani zivlu zemé kruté potrestédna. Stejné jako pavod-
nimu vlddci ohné i ji ddbel nesmrtelnost pochopitelné odebral. Novy pan ohné ji zajal
a ve svém sidle umudil. Ov§em débel se myslenky na ovlddnuti svéta pomoci svych étyf
zivelnych sluzebnikd vzdat nechtél, proto nageptal zbyvajicim ¢lentim Kvadrigy, at hle-
daji za pani zemé néhradu, kterou si v8ak sami vychovaji. Poslechli a urputné pétrali po
bytosti, obdatené silnou magickou moci. Po mnoha letech se to jednomu z nich podatilo.
Jednalo se pravé o nového vladce ohné*

Cellestia se opét ototila ke ztichlym poslucha¢tm zady, aby jim vzipéti ukézala zase
draky dva. Pavodniho a druhého mnohem mensiho. Vlastné to bylo jesté mladé, ale bylo
velmi krasné. Stitonoska odlozila velkého draka predstavujictho ptivodni vladkyni zemé
bokem a ptedsunula mlddé k drakovi — k panu ohné.

»Jenze svét téch, ktefi se odmitli podvolit zlu, se tentokrat ptipravil. ,Vyvoleného' se
mocnym té doby podatilo ukryt do bezpedi”

Cellestia odlozila mlddé draka zemé bokem a ptekryla ho cipem ubrusu. Napila se
a opét pokracovala: ,A zde se li$i angirskd verze od s prominutim tlachdni pana docen-
ta Pichnara. Zbyly ddblav trojlistek totiz v dobé, co skontila pied vice nez deseti lety
porazkou pana ohné¢, NESPOLUPRACOVAL. Vlidce vzduchu a vladkyné vody nové-
mu vladci ohné neduvétovali a se zapojenim do Kvadrigy tudiz otéleli. Tato skute¢nost
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ov$em vlddce ohné nijak neomezovala. Nabiral na sile velmi rychle. Diky pomoci svych
vérnych nohsledt budoval rozsahlé ¢erné impérium, v ném? tekla krev proudem a bylo
likvidovano v$e dobré a spravedlivé.

Michla rukou a pod drépy velkého draka ohné se v tu chvili objevilo ve vzduchu
nékolik daleko mensich, ptesto vSak od pohledu dospélych drakua. Vétsiné pritomnych
okam?zité doslo, ze jde o Morsviry.

»Novy pan ohné také zéhy odhalil, kde se budouci vlddce zemé ukryva a vicekrit se
ho pokusil ziskat na svou stranu. Le¢ marné. Snahou dobrych ¢arodéju, svatych bytosti
a také diky jedné velmi $tastné ndhodé se jej podafilo ochranit. Zatim!“

Cellestia shodila cip ubrusu z dra¢iho mlidéte a ejhle, misto néj se na stole ty¢il velky
bilo-zlaty drak, ze v§ech zdaleka nejkrdsnéjsi.

»Pojdme dél. Oslaben zradou jednoho ze svych piisluhovaca byl pdn ohné porazen
a jeho fise se rozpadla. Osudnou se mu stala pravé absence vlidce vzduchu a vladkyné
vody. Jen diky tomu se podatilo porazit ho silou zbrani.

Rukou smetla armadu malych marcipdnovych figur okolo draka ohné. Pak ho znovu
vylomila z uz tak zhrouceného trojsptezi a pozvedla ho do vyse svych o¢i.

»A zde by mohl nés ptibéh koncit. Jenze neni tomu tak. Novému vlddci ohné se poda-
filo uniknout a skryt se pied zraky vSech.

Novy ohniovy drak se ndhle vznesl ze $titono$¢iny dlané a oknem, které se pted nim
samo otevielo, odletél do tmavé noci.

»A nyni vy¢kava a nabiré silu k dal$imu utoku. Nastédva doba, v niz mtize dojit ke spo-
jeni v§ech tii zivla. Pak uz ale nebude mozné porazit je silou zbrani,” dokoné¢ila Cellestia
své dlouhé vypravéni zastfenym hlasem.

V mistnosti se rozhostilo tisnivé ticho. Néktefi upirali své zraky na $titonosku, jini na
zhrouceny dort. Jen pan docent Drake hledél kamsi pied sebe a vypadal pfitom, jako by
mu hlavou probihal néjaky ptibéh. Védél, Ze ma vjejim vypravovani dosti vyznamnou roli.

,»Co se stalo se zbylymi dvéma ¢leny Kvadrigy?* otdzal se po delsi pauze Questus.

»Vzhledem k absenci dvou dulezitych souddsti dablova ¢tyilistku uz nemaji svou by-

v

valou moc. Stahli se do svych fi8i a vy¢kavaji navratu toho nejsilnéjsiho z nich. Toho,
ktery vlidne ohném Nejvyssiho zla.

»Pro¢ by mu chtéli ted pomdhat?“ zeptal se Grattius.

»Protoze pochopili, Ze bez ného nejsou ni¢im."

»A novy vlidce zemé? Kde je ten?” otdzala se ti$e Flavia.

»Kdo vi?“ pokréila Cellestia rameny.

»A kdyby se stalo, Ze by vSichni tfi zacali spolupracovat a pfipojili by k sobé i vladce
zemé, co by se stalo pak?“ zji§tovala studentka.

»Pokryli by zemi poklopem smrti. Krev, okovy, bi¢, muceni, smrt tém, kdo by se jejich
viili nepodvolili. Znamenalo by to absolutni vitézstvi Nejvyssiho zla v magickém svété.
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Postupné pravé pres véemocné Zivly by zfejmé doslo k proniknutii do svéta obycejnych
lidi a ¥4d V8ehomira by byl navéky zménén.*

»Copak neexistuje zpusob, jak by se dala Kvadriga navidy definitivné zni¢it? vyhrkla
Lydia.

»Ale ano, ta mozZnost existuje a nyni je jedinou nadéji vSech. Odpovéd je tady.

Cellestia pozvedla pfed posluchace oba ptvodni draky ohné a zemé.

»UZ podvakrét se Kvadriga rozpadla diky lisce. Kouzlo nejmocnéjsi ji muze znicit
i potfeti, a to definitivné. Laska planouci vic nez nejprudsi ohery, laska divocejsi nez nej-
dravéj$i vzdusny vir, liska stalejsi nez tisicileté vodni proudy, laska silnéj$i nez samotné
zdklady zemé."

»Kdo muize citit néco tak drtivého?“ vydechla v Gzasu Lydia.

Cellestia se k ni oto¢ila a na tvéfi se ji rozhostil mily usmév.

»Kdokoliv z nés, jelikoz Nejvyssi dobro se skryvd v kazdém ¢lovéku. Mozna to budete
vy, ukdzala na ni, ,nebo moznd vy, oto¢ila se na Questa, ,nebo vy, ukdzala prstem na
Curtia, ,¢i snad vy,” pohnula hlavou k doktorce Bergnerové, ,anebo vy?*“ zadivala se zpy-
tavé na Drakea, ktery z ni nyni nespoustél o¢i.

yKazdy ¢lovék je timto drtivym kouzlem nadan. A i kdyz svou dusi zatizi mnoha hii-
chy, je-li silny, md moznost bojovat s vé¢nym zlem. Bojovat a porazit ho,” zvolala silnym
rozru$enym hlasem.

Nahle se v jejich rukou zaleskl kratky angirsky me¢. Cellestia se prudce rozméchla
a ostrym §vihem rozpulila lezici dortovy kocar ve dvi. Oba zbyli draci okamzité klesli na
podlozku a jejich postroje se rozpadly.

A zase bylo ticho. Cellestia se zrakem vpijela do svého dila zkazy.

»Zd4 se, pane Sullivane, zZe jsem vam v zdchvatu bojového zépalu naporcovala v4s$ dort,”
za$eptala omluvné. Pak vzhlédla ke zkoprnélym poslucha¢tim a koketné se pousmala:

,Kdo si d4 dezert?“

Kdyz po skonceni oslavy opoustéla Cellestia kolejni spole¢enskou mistnost, vyiitil
se Claudius za ni. Na chodbé uz notnou chvili pfeslapoval Steve, aby ji doprovodil do
komnaty.

»Sle¢no asistentko, chci s vami je$té hovofit,” zahfimal Drake.

Ototila se k nému a stfetla se s jeho prapodivné mrazivym pohledem. Steve okamzi-
té poodstoupil. Claudius poposel smérem k ni a ihned se za¢al vyptavat: ,Novy vladce
ohné! Vévoda?“

»Pochopitelné! Tviéfite se, jako byste to nevédél!” odfrkla si.
»Nevédé], ale tak néjak tusil. Ov§em nesmrtelny... ?*
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»Béhem boju v Angiru byl zasazen ¢ernomagickou kletbou. Za normalnich okolnosti
by ho zabila. Jenze to nelze.”

yRikalajste... Oslaben zradou jednoho ze svych ptisluhovaéi. Takto se to udite v An-
giru?* otdzal se tichym, av8ak znatelné rozru$enym hlasem.

»Ano. Pfesné tak, pokyvala hlavou.

»Pro¢ jste jim to celé vypravéla2“

yProtoze by méli byt ptipraveni na to, co nevyhnutelné ptijde,” odvétila tvrdeé.
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Kapitsts ticte

Z HLUBIN

yni si vysvétlime pojem stigma. Napadd nékoho, co to muze byt? otocil se
Claudius ke druhdkam v pondéli 8. zéii odpoledne. Prvni pfednaska ze stig-
) ) mat veskerenstva amulett pravé zacala.

Tento pfedmét byl povinny jak pro ¢leny Questova kruhu, tak i pro druhy ro¢nik oboru
neinvazivnich kouzelnickych pomucek na katedie magickych umélych rekvizit. Nepovinné
se do né&j mohl piihlasit kazdy, kdo se o danou problematiku zajimal. Seminéf z néj ale mu-
seli absolvovat pouze studenti amuletu. V pfednéd$kovém sile v podkrovi Fakulty vécné ma-
gie se dnes tedy nachézelo celkem tficet jedna osob v¢etné pana docenta a jeho asistentky.

»Stigmata méli na svém téle lidé, ktefi fanaticky veéfili v JeziSe Krista,” ozval se néjaky
drobny blondik v druhé fadg¢, jehoZ Claudius neznal.
»Vyborné,” zareagoval pan prednasejici vcelku potésené.

Studenti na néj hledéli s otevienou pusou. Nechdpali! Zadny ttok, z4dna jizliva po-
zndmka? Vétsina pojala krajni podezieni, Ze jejich ,Zzivouci mrtvola® prodélala béhem
préazdnin minimdalné lobotomii.

Drake v$ak pokracoval, jako by se nechumelilo: ,Jednalo se o rany, odkud vytékala
krev. Udajné se samy oteviraly tam, kde byl Jezi§ zranén. Konkrétné se tak pry délo upro-
stfed dlani nebo zapésti a na nartech v mistech, kterd byla prokldna hteby. Dile na boku,
kde podle Bible Krista poranil fimsky vojak kopim, aby zjistil, jestli ukiiZzovany je$té Zije.
V neposledni fadé se jednalo o $krabance na ¢ele zptsobené trnovou korunou. V obecné
roviné je slovo stigma synonymem pro jakykoliv znak. Proto se tento pojem..."

Nicméné svou vétu nedokondil.

Ve v mistnosti se ndhle zacalo silné otidsat, ze stropu se uvolriovala omitka a padala
na lavice. Pfedméty na policich a skifiikach se s rachotem zfitily, brzy nato se odporoucelo
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k zemi i dal$i vybaveni u¢ebny. Ve zdi za katedrou se objevila mohutnd rychle se rozsifujici
prasklina. Kvali malym rozptylam mezi studenty skoncili nékteii z nich na télech souse-
dt, jedna divé¢ina sedici na kraji dokonce na podlaze. Claudius se tak tak zachytil obrovské
rozeviené knihy s pohybujicimi se vyjevy z ukfizovani Jezide. Svou vdhou ji ale stejné strhl
s sebou a na kolenou skon¢ili on. Poté, co se naméhavé vyskrébal do stoje, vizualné zjistoval,
zda jsou v8ichni celi. Cellestia se také pravé hrabala smérem vzhiiry, jelikoz ji jeji pomérné
vratkd zidle pted okamzikem dokonale zradila. Pfisko¢il k ni a pomohl ji na nohy. Jenze
otfesy nepolevovaly. Bylo vic neZ jasné, ze pobyt v uzaviené mistnosti je velmi nebezpecny.
JVEN! VSICHNI VEN!“ zahiimal Drake.
Nemusel to opakovat dvakrét, studenti se urychlené nahrnuli ke dvefim, jez se ovsem
vlivem pohnutych zdi ne a ne oteviit. V tu chvili se ze zadni stény vynotil holograficky
oblicej sira Merita, ktery taktéz nabadal vechny piitomné k okamzitému opusténi hradu.
Kouzelné poplasné zatizeni, az doposud vyuzivané pouze k ndcviku evakuace, mélo nyni
svou ostrou premiéru.
Osazenstvem prednaskového sélu zakymadcel dalsi silny otfes. Béhem prorektorovy
naléhavé promluvy se s ohlu$ujicim rachotem zfitil jeden z nosnych sloupu, ostatni vy-
padaly, ze ho budou za chvili nésledovat. Claudius nastésti zareagoval velmi pohotové.
Vytasil halku, $vihl s ni proti zdi, pfi¢emz vy$tékl destruk¢ni kouzlo. Ozvala se rdna a mis-
to dvefi zela ve sténé obrovskd dira. Kolem ni se vilely velké kusy prastarych kamena
i drobnéjsi sut, o mnozstvi rozvifeného prachu ani nemluvé.
Cellestia uzasle zamrkala. Okamzité ji napadlo, Ze toto musi Drake umét z dob své
sluzby Erferuviollsovi. Je§té vétsim prekvapenim pro ni ale bylo samotné chovani pana
docenta. Aniz by nad tim jakkoliv pfemyslel, pomédhal prekondvat ruiny predev$im div-
kam a posilal vSechny ven. Pfi této ¢innosti mu ochotné asistovalo nékolik studentu. Prv-
ni, koho protla¢il na chodbu, byla samoziejmé jeho asistentka.
yPocitejte je! Dvacet devét,” zahuldkal na ni a vrétil se zpét. Otfesy stile pokracovaly.
Sloupy se zacaly hroutit jeden pies druhy. Sotvaze pan docent nabyl dojmu, Ze je v mist-
nosti posledni, proklouzl dirou ven i on.
»Prosli v8ichni?“ houkl na $titonosku, kdyz ji bral za ruku, aby ji odtahl ke schodisti.
Ona ho v8ak zarazila: ,Dvacet osm! Nékdo chybi!®
Drake se oto¢il zpét do zni¢eného silu, oviem Cellestia ho chytila za pazi a zbésile
protestovala: ,NE! RISKUJETE ZIVOT!“

,DO HAJE! NENECHAM TAM TO DECKO ZEMRIT!“ vyskubl se ji.

yFajn, ale ja jdu s vami!“ vyjekla.

Nicméné Drake ji rdznym pohybem ruky zastavil a nekompromisné na ni zajecel:
,UZ AT JSTE VENKU! POSTARAM SE SAM!“

Stiskl halku mezi zuby, serval ze sebe plast a zmizel mezi ruinami. Kdy?z ptelézal nej-
vétsi zéval, ucitil zezadu ndpor néjaké nezndmé magie. Mél pocit, jako by ho nékdo zavtel
do obrovské bélostné bubliny. Vidél ptes ni ale stejné dobte jako ptes ¢iré sklo.
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,RYCHLE!“ zaslechl Cellestiin kiik, ,DLOUHO TO NEVYDRZI!“ Hned mu bylo
jasné, ze pravé stal ,,obéti“ néjakého angirského ochranného kouzla. Stejné jako mu ne-
zndm4a magie dovolovala jasné vidét, umoziiovala mu také zcela volny pohyb. Jediné, co
nyni s povdékem postradal, byl zvifeny prach v dychaci soustavé. K jeho usim dolehl silny
kagel dusiciho se ¢lovéka.

»KDE JSTE?“ zatval z plnych plic, aby ptehlusil okolni rachot.

»Ta... tady,” dolehla k nému nic nefikajici odpovéd. Thned mu bylo jasné, Ze jde o né-
jaké dévee.

,KDE PRESNE?“

Zbyte¢na namaha. Kdy? se totiz doty¢nd nadechla k odpovédi, natdhla do sebe ¢és-
te¢ky prachu a rozkaslala se jako o Zivot. Drake ji podle zbésilého kuckani spolehlivé
nasel. Byla to Orbiana, kterd se vratila k lavici pro svou drahocennou kabelku. Jenze ve
chvili, kdy po ni uz téméf sahala, se nedaleko ni ztitil jeden ze sloupt. I kdyz ji nastésti
minul, jeho kusy dopadly tak ne$tastné, ze mezi sebe ptimdackly plést a také cip sukné je-
jich ptepychovych atii. Skubala sebou, ale pevna latka se roztrhnout nedala. Na kabelku
s hulkou nedoséhla.

Claudiovi sta¢il jediny pohled, aby pochopil. Pohotovym $vihnutim halky rozpdral
jeji odév odshora dolu. Z néj se pak mohla kaslajici divka za jeho pomoci naméhavé vy-
soukat. Vytdhl ji na nohy a oba se spole¢né zacali probojovavat skrz stile se zvétsujici
spoust okolo nich. Ochranné angirské kouzlo rychle sléblo, az pohaslo tplné.

»ZPATKY!“ zaslechl §titonos¢ino volani a vzdor bublajicimu adrenalinu v Zilach ho
napadlo, ze ho zase neposlechla.

Zemé se opét otidsla a strop zlovéstné zapraskal. Oslaben chybéjicimi podpérami,
nevydrzel ndpor hrouticiho se kominu.

»NA BOK!“ zaviiskala $titonoska. Okamyzité ji totiz doslo, co se déje.

Kamennd masa prorazila ve stie$e obrovskou diru a spole¢né s trimy a taskami se
fitila na zdénlivé bezbrannou dvojici.

Cellestiino srdce se zastavilo uprostied nddechu. Vlastné se na nékolik milisekund
zastavilo uplné vie. Cas, béh lidskych osudt, netiprosné zikony ptirody, mozna i sama
rotace planety. V8e strnulo v onémélém tichu, které se pravé rozhostilo v hlavé angirské
$titonosky.

Co se ale nyni odehrélo v mysli pana docenta? Probéhl mu snad pied o¢ima cely jeho
dosavadni zivot v pfedtuse neodvratného konce? Nabizi se to. Le¢ chyba lavky. K podob-
nému ky¢i skute¢né nedoslo, nebot Claudius se nyni ukazal byt daleko Zivotaschopné;jsi,
nez by kdokoliv ¢ekal.

Cellestia chr¢ivé vydechla. Pravé totiz pies prachovou clonu zirala na néco neuvéfi-
telného. Orbiana se vélela opodal, kterak ji Claudius zprudka odhodil. A on?

Nehnuté stél. Ve vzpazenych rukou kiec¢ovité sviral hilku, z niz proudilo silné fialové
svétlo. Jako oblak nadnéselo trosky stfechy jen maly kousek nad jeho hlavou. Vzapéti
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pohnul pazemi a doslova odhodil hromadu bokem. Na nic necekal, probojoval se skrze
zdvaly, popadl studentku do ndruce a $tastné dosihl otvoru ve zdi. Cellestia, ktera jim
vybéhla v ustrety, ji zachytila, pomohla ji postavit se na nohy a v8ichni tfi spole¢né vylezli
na chodbu.

I zde to vypadlo jako po boji. Zadni sténa byla poskozena, obnazené kameny se leskly
v zati odpoledniho slunce. Drama ale jesté stdle nekoncilo, protoze otiesy pokratova-
ly. Na popraskané podlaze se krom hromad kameni valely kusy rozbitych fontén a soch.
Kli¢kovali mezi nimi jako krélici. Brzy pochopili, ze Gprk z budovy nebude vibec jedno-
duchy. Zabrzdili v poslednim okamziku. Misto schodi$té totiz zela v prostoru obrovska
dira. Trosky schod se valely uplné dole ve zdevastované podschodistni u¢ebné, kam se
dalo nahlédnout prorazenym stropem.

Pan docent si véak ¢aste¢né dokézal poradit i s timto. Svihl halkou a kusy Zulovych
stupri se zacaly liné zvedat. Zastavily se asi tfi metry pod nimi. Neptedstavujme si ale
néjaké monumentalni schodisté, spi§ vratkou horu se sem tam tréicim vystupkem.

Claudius se oto¢il k Cellestii: ,Vy$ je ted vytahnout nedokdzu. Sesko¢im a vy mi ji
podate.

»Je zranénd a v $oku,” namitla §titonoska.

»Vim, jenze jind moznost neni!“

Kyvla a pevné Orbianu podeptela. Drake se opatrné posadil na okraj podlahy a chytil
se zbytku zabradli, které pavodné lemovalo prostor pied schodi$tém. Obratné se otoc¢il
¢elem k obéma Zendm a sesunul se, jak nejnize to $lo. Okamzik visel do prostoru a pak se
pustil. Ruiny se pod naporem dopadajiciho téla zlovéstné zakymacely, ale nastésti vydrzely.

,DOBRY?“ houkla na néj §titonogka.

»Jo, ted ona!”

Cellestia ihned tlacila studentku k okraji. OvSem ta se zacala instinktivné vzpirat.

»Nemuzu, j to nedokdzu,” vyrdzela ze sebe smrtelné bledd Orbinana.

,Klid! Musime doli. Budu vés drzet a on vas zachyti. Nebojte se!“ pfemlouvala hol-
¢inu $titonoska. Nakonec Cellestii nezbylo nez popadnout studentku za trup, hrubé ji
natla¢it smérem dola a podrazit ji nohy. Divka se ale hystericky brénila. Zufivé kopala
nohama a jecela piitom, jako by ji kuchali zaziva. Chvili se zdalo, Ze se obé zfiti do hlu-
biny pod nimi.

»BUKURETIOVA!“ zaburécel Claudius. ,OKAMZITE SE UKLIDNETE, NEBO
VAM OSOBNE NASEKAM NA ZADEK A Z UNIVERZITY POLETITE JAKO NA-
MYDLENY BLESK!*

Jeho vyhruzka kupodivu zafungovala. Divka ztuhla, a nez se stitonosky pustila, stihla
jesté zasténat: ,Ja se bojim.*

Nisledoval pad piimo do Claudiovy naruce. Svalili se jako dvé zralé hrusky. Pfestoze
se hromada pod nimi opét nebezpe¢né otfésla, nastésti zastala stat.

»Jste cela?” vyjekl, a nec¢ekaje na odpovéd, ji sesunul na nejbliZsi stuperi.
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,DOLU! HNED!“ zavelel. Orbiana v$ak nebyla ve stavu, kdy by byla schopna ho po-
slechnout. Ktecovité se drzela kamenu a vytfesténé zirala nékam pted sebe. Bylo jasné, ze
se slézanim ji budou muset pomoci.

»CAY!“ zaslechl volat nékoho pod nimi. Oto¢il hlavu a spatfil Steva, kterak $§plha smé-
rem k nim.

Diky svaté Kirké!

yPomozte ji dolt!“ zahuldkal na ného a zufivé méval rukama smérem ke schoulené
divéiné.

Stitonos ale zprudka zavrtél hlavou: ,To nejde, musim...*

,NEMELTE A UDELEJTE, CO JSEM REKL! O TU NAHORE SE POSTARAM JA!*

»Steve, poslechni ho! Ona to sama nedokdze,” zavelela Cellestia.

Rozkaz pana docenta by Steve stoprocentné ignoroval. Protoze mu v8ak pokyn udé-
lila p¥imo jeho velitelka, velmi neochotné ho splnil. Vyskrébal se k Orbiané a vytahl ji na
nohy. Pak stelil po $titonosce starostlivym a po Claudiovi zufivym pohledem. Se slovy:

»Jestli se ji néco stane, zabiju vas,” se vydal s dév¢etem opatrné dolil. Oba je jesté chvili
pozorovali, a kdyz bylo jasné, Ze to zvladnou, vyskrabal se Claudius do stoje a vztéhl ruce
vzhuru k Cellestii.

yTedvy!“

Kyvla a posadila se na okraj. I ona chvili sbirala odvahu, coz se zéhy ukdzalo byt velmi
$patnym ndpadem. Asi tak sekundu pfedtim, nez se odhodlala pustit se, se stalo néco, co
si Claudius ptél ze véeho nejmin. Dalsi otfes zpisobil katastrofu. Rachot propadajiciho
se zbytku horni chodby tentokrat zastavil dech jemu. Koutkem oka zahléd], jak se Celles-
tia zakymadcela a spole¢né s podlahou si to zamitila smérem dola.

Stihl jesté sice zatvat naprosto zbyte¢né: ,DRZTE ..., jenze zbytek véty zanikl vjeho
bolestném zatpéni.

Co se ale stalo? Zfitila se snad i hora kament, na niZ stdl? Nebo ho zaséhly néjaké
trosky? Ani jedno z toho. Pti¢inou byl intenzivni zluty zdblesk, ktery mu zptsobil tako-
vou bolest, Ze mél pocit, jako by mu pravé explodovala hlava. Instinktivné stiskl vicka,
ptitiskl pazi na o¢i a zkroutil se dola. Svétlo okamzité pohaslo, ovéem dfive, nez se stacil
vzpamatovat, pocitil okolo sebe prudky zdvan rozvifeného vzduchu. Nezndm4 sila ho
strhla dolt. Na okamzik mél pocit, Ze leti. I kdyzZ oéekéval prudky néraz, nestalo se. Kupo-
divu ptistal docela mékce. Néjakd latka ¢i co mu prekryla hlavu a on zpoza ni zaznamenal
ostry zablesk i podruhé. Velmi blizko sebe ucitil pohyb a hned nato se zdélo, Ze na néj
dopadaji drobné kaminky. Clona u jeho obli¢eje zmizela. Viibec nechépal, k ¢emu doglo.

Cellestia! Ona... Ona spadla! NE!

Prudce rozlepil jesté oslepené o¢i, vystrelil na kolena a mzoural okolo sebe. A vidél ji.
K jeho nesmirnému ptekvapeni lezela vedle ného, zasypand trochou suti, se $iroce rozta-
zenyma rukama. O¢i méla zavieng, ale dychala, a dokonce nevypadala ani zranéna. Clau-
dius udivené zvedl hlavu k hromadé. Byl pfesvédéen, Ze se piedchozim otfesem odpo-
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roucela spole¢né s horni podlahou dolt i ona. JenZe nic takového se nestalo. Nevydrzelo
pouze nékolik hornich kamenu.

»CAY!“jelel Steve. Rachot ho zastavil jen kousek od hromady kameni. Pravé si k nim
razil cestu.

yProberte se,“ naléhal Drake a ihned ji vytahoval vzhiru. Trhla hlavou, oteviela o¢i
a zmatené se rozhlédla kolem.

»Co... Coje?”

»Ztitila se podlaha a my spadli dolu. Muzete vstat? Neboli vas nic?”

»Ja nevim, asi... asi jsem v pofddku,” vyrazela ze sebe, kdyzZ se po ném $krabala smé-
rem vzhuru. Steve se k nim prévé probojoval a stiskl ji v ndrudi.

»Vsemocny! Mélem bylo po tobé! Jesté ze...”

Jeho kvileni v§ak okamzité utnula prostym: ,M¢la jsem $tésti!

»Musime pry¢!” naléhal Claudius. Jeho nestabilni kamenny vytvor se mu ani za mak
nelibil.

»Akde je ta holka?“ vyjekla $titonogka.

1%

yPoslal jsem ji ven. Snad to zvladla!® zahuldkal Steve, podeptel ji a spole¢né se jim
$tastné podatilo opustit polorozpadlou budovu resky.

Steve se nemylil. Studentka se skute¢né stihla dostat ven. Na jeji schoulené tfesouci
se télo narazili jen nékolik metru pfed vchodem. Paralyza ze $oku se uz dostavila. Pan do-
cent ji popadl a urychlené tla¢il doprostied poni¢eného prvniho néddvoti, kde uz nehrozil
zdsah padajicimi ruinami.

yTam jsou! Vidim je!" ktic¢el nékdo za nimi.

Sotvaze se ¢tvefice zastavila, sesunula se divka po docentové téle na zem a roztiesené
ptitom blébolila: ,Vy... Vy jste mé... zachr... zachrdnil! Dékuju! J4, ja dékuju. Jste hrdi-
na... hrdina.“

Thned se také zbésile rozvzlykala a vrhla se sklonénému Claudiovi okolo krku. Rozpa-
¢ité pohlédl na Cellestii, kterd si pravé klekala vedle nich. Student¢ino objeti mu nebylo
dvakrit ptijemné, ale néjak ted nemél srdce ji odtrhnout. Konec konci, chvéla se jako
osika, protoze krom $oku byla navic jen ve spodnim pradle a potddné potlu¢end k tomu.
Po celém téle méla krvécejici odérky a modtiny, do ¢ernych rozcuchanych vlast, pokry-
tych prachem, ji odkapédvala krev z mens$i rany nad levym spankem. UtrZila ji ve chvili,
kdy ji Drake v u¢ebné odhodil bokem.

»KDE JSTE BYLI TAK DLOUHO?“ zajecel za nimi povédomy muzsky hlas. Vzapéti
k nim pfichvatal Questus, tdhnouci za sebou Lydii. Curtius, Maxima a Agripina dobéhli
hned za nimi.

»HE]J! TADY!“ huldkala Lydia na zbylé tfi $titonose, kteii se pravé pokouseli pronik-
nout do ponic¢ené budovy resky. Sotvaze zaslechli Lydiin hlas, oto¢ili se a jako strely se
hnali ke skupince okolo Orbiany.
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Mezitim ze sebe Curtius serval plast a rychle do néj Orbianu zabalil. Claudia se na-
$tésti zvladla pustit a pro zménu vzlykala do ramene Agripiné. To uz se k nim v8ak ptititili
zbyli Angirové se zadychanou Cairou v ¢ele. Z dalky jecela: ,JSTE CELI?“

Kdyz se vsichni ujistili, Ze je jejich velitelka nezranéna, obotila se mladsi $titonoska
na sestru: ,Jak je mozné, ze jsi to necitila doptedu?”

»Zemétieseni nepochazelo z jadra. Jako by nékdo chytil zemi do rukou a prosté s ni
jen tfasl. Ptislo to bez varovani!®

y,Hodné divné, zamradil se Steve.

Cellestia se najednou zacala zbésile rozhliZet kolem: ,Vidéli jste nékdo strycka?”

»Organizoval evakuaci. Je v pofddku,” uklidnoval ji Patrik.

yPokud ho jesté nekleplo hrizou o tebe. Pékné vysiloval, usklibla se Caira.

»Pane docente, pro¢ jste se tam tak dlouho zdrzeli?“ vyzvidal Curtius.

Claudius na jeho dotaz v$ak nereagoval, ale urychlené se za¢al vyptavat: ,Co ostatni?
Dostali se vsichni ven?”

»J0, uz jsou pry¢ z hradu,” ujistil Drakea Questus. Jenze tato informace Claudia ku-
podivu nepotésila. Navztekané rozhodil rukama a zahromoval na studenty: ,A PROC
NEVY?“

,Cekali jsme na vas.”

,JSTE BLAZNI?!“ zajecel pan docent.

»Ne blazni, nybrz dobii pritelé. Méli o nds strach,” ozvala se smiflivé Cellestia. Clau-
dius se na ni nelibé zagklebil, pak stejnym vyrazem obdatil Questa a vycedil ze sebe: ,Za
cenu ohrozeni vlastniho zivota?“

»Copak vy jste se pro Orbianu do bortici se u¢ebny nevratil? Za cenu ohrozeni vlast-
niho Zivota?“

Okamzité sklapl, a zcela ignoruje Lydiino uzaslé: ,Vazné?", se rozhlédl kolem. Na
nadvofi se tisnilo nékolik desitek lidi, jimz se je$té nepodatilo protlacit se totdlné ucpa-
nou branou ven.

Cellestia najednou zprudka popadla sestru za pazi: ,Pustila jsi Erika z komnaty?“

»Ani jsem nemusela! Byli jsme se s kluky projit v zahradach a on se k ndm pfidal.
Otiesy nés zastihly prévé tam. Chudak, pofadné ho to vylekalo a ted asi litd buhvi kde.

,On to zvladne!” mavla rukou stars$i $titonoska.

Zdélo se, ze zemétieseni je definitivné u konce. Napéti se ale dalo doslova krijet, jeli-
koz v8ichni vyckévali, zda se zemé pfece jen znovu nezachvéje. Nestalo se. Ti, co se snazili
chrénit v horizontalni poloze, se za¢ali pomalu zvedat, chumel pied vstupem do aredlu se
uvolnil, uprchlici se pomalu vraceli. Zéchranné préce se rozbéhly téméf okamyzité.

»Musime prohledat budovy, jestli nékdo nezustal uvnitf,* bylo slyset Tribllianiho hlas
z pravé Ctyfboké véze. ,Predsedové kruhii, okamzité spolitejte studenty, pokud je né-
kdo nezvéstny, ihned hlésit vedeni. §pitél je poskozen, takze ranéni, pokud mohou, smér
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Asklepion. Zbytek bude dopraven na nositkich. Hlaste se mi tii dobrovolnici. Pujdete
zjistit, jak to vypada na ostatnich fakultach!“ udéloval rektor pokyny s razanci kulometu.

Ptitomni studenti se rozprchli poméhat, zistala pouze Agripina, na jejimz krku do-
posud visela vzlykajici Orbiana.

Cellestia se obratila na Drakea a obdivné zaseptala: ,Byl jste naprosto tzasny."

,Rutina, zadklebil se.

»Vidycky jsem to védéla,” usméla a zacala mu z vlast smétat ndnos prachu. Claudius
s rozpacitym, trochu zamra¢enym pohledem sledoval jeji ruku, kterak se dotyké jeho hlavy.

Uz zas néjaké véstecké fantazmagorie?

»Co tentokrat?“ Duchaplnéjsi otézku vazné vymyslet nedokazal.

»Vibec nechipu, jak jste se zrovna VY mohl nachomytnout k Morsviram. Vzdyt vy
k nim vibec nepattite. Tohle,” kyvla hlavou smérem ke zhroucené Orbiang, ,by piece
zadny Morsvir pro nikoho ciziho neudélal, stejné jako by kdysi nezachrénil nezndmou
holku, co ho chtéla je$té pted nékolika minutami podtiznout!”

Claudius ze sebe chtél vysoukat néjakou, pokud mozno jizlivou odpovéd, kdyz tu
k nim dolehly rozrugené vykiiky: ,CHYTTE HO! TAM! BACHA, JOSIPE, VLEVO!*

Ototili se po hlasech a Drakeovi uniklo zdésené: ,No pardda! Kerberos se utrhl.

V zadni ¢sti nddvoti klickovala mezi troskami ¢tyihlavé obluda a poc¢inala si pfitom
natolik obratng, Ze jakékoliv snahy hlavniho $tolby a jeho pomocniki o jeji omraceni se to-
talné mijely G¢inkem. Psisko ale nevypadalo nebezpe¢né, spi§ pofadné vyplasené. A neby-
lo samo, kdo si nyni uzival ne¢ekané svobody. Levou ¢asti nadvoii se prohnala kozi siam-
ska dvojcata, nebe se zaplnilo postolkami, které zfejmé nékdo béhem zemétieseni pustil
a ony se ted naucené vracely do svych kleci. Cellestia k nim vzhlédla a strnula leknutim.

Vysoko na nebi se vzpinal grosovany pegas, o kus dél bylo vidét oba zmatené poletu-
jicibélouse. Jeden z ¢ernych pegasu pravé prelétal nad zdevastovanym druhym néddvoiim.
Posledniho z pétice vidét nebylo.

,PEGASOVE!“ jecela $titonogka tak nahlas, zZe Claudiovi zalehlo v usich.

»Kde je Apollon?“ zjistoval Paul.

yTambhle," houkla na néj Cellestia a ukazovala na klesajiciho ¢erného hiebce. Bylo jas-
né, ze mif{ nékam k méstecku.

,Nevidim Artemidu...," zhrozil se Patrik.

S

»UI¢ité se pase nékde opoddl. Tu jen tak néco nerozhazi,” uklidiiovala ho starsi $titonoska.

Moc to nepomohlo, jelikoz Patrik s obavami zakvilel: ,Snad neni zranénd, nebo
dokonce...”

»Sem je zavolat nemuzeme, jsou rozru$eni a béhem pfistdvani by si mohli ublizit,” vy-
jekl Steve.

»Zkusime to na planiné za hradbami,” rozhodla Caira, a na nic neéekajic, vyrazila
k bo¢nimu vychodu z hradu. Tedy spi$e k tomu, co z ného zbylo. Patrik se Stevem pospi-

chali za ni, Paul zamifil na opa¢nou stranu.
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Cellestia se rychle oto¢ila na Claudia: ,Je potieba je uklidnit. Nebojte se, za chvilku
jsem zpatky:”

»Nestraste,” vyjela mu z pusy dnes prvniimpertinence. Ona se v§ak nad jeho slovy jen
pousmala a s naddvdnim na zlomeny podpatek se vydala za ostatnimi.

Kdyz pan docent osamél, nejprve se postaral o nositka pro otfesenou Orbianu. Ques-
tovi a Curtiovi ptikédzal, aby s ni urychlené spéchali dolit do nemocnice. Dév¢ata je dopro-
vézela. Hned poté se Drake vydal na prazkum okoli poni¢ené hlavni budovy resky. Ke své
ulevé musel konstatovat, Ze evakuace ziejmé probéhla velmi zdafile, protoze zranénych
bylo poskrovnu. Vétsinou se jednalo o §ramy, odérky a sem tam o néjakou tu zlomeninu.

»Pane docente! Tady!" zavolal Drakea nékdo z pomocného personélu k lezici posta-
v&, jejiz noha byla zaklinéna mezi zed'a velky kus zborceného gotického okenniho rdmu.
Kdyz se ptihnal bliz, leknutim strnul. Hned se ale oklepal, a aby odleh¢il vaznost situace,
s hrané navztekanym vyrazem zahiimal: ,U VSECH NALOMENYCH HULEK, CO SE
TADY VALIS?

»Jsem to néjak nevystihl zasténal Tadius, a sotvaze Claudius kouzlem odsunul zby-
tek rimu bokem, $krébal se alesponi do sedu. V obavé z néjakého vnitiniho zranéni ho
Drake opét zatlacil zpét do horizontalni polohy.

»Hni se a mas po vyzkumu!*

»Vzdyt uz je stejné hotovy,” hlesl dlouhén. Claudius se sklonil nad zranénou nohou,
kdy?z tu se k nim zezadu piifitil sir Meritus. ,KDE JE CELLESTIA?" jecel z plnych plic.

,Bézela s ostatnimi Angiry uklidiiovat splaené pegasy,* informoval ho Drake. Skubl
hlavou smérem vzhuru, aniz odtrhl o¢i od Tadiovy krvécejici nohy. Jeden z bélousu se
pravé snasel k zemi, druhy se uz také zklidnil a levitoval na misté. OvSem grosik jesté
stéle vyvadél.

»Neni ji nic, Ze ne?” ujistoval se kmet.

yProsim vas! Té se boji i $utry!“ méavl Claudius rukou. Nemohl si v§imnout, Ze se Me-
ritus po jeho odpovédi zatvafil néjak piekvapené. AvSak hned nato se sklonil k lezicimu:

»Tadie, jak jste na tom?“

»Jen povrchové zranéni,” zakvilel state¢né Harswer, pfemahaje ties své spodni Celisti.

,Oteviend zlomenina, ovéem na smrt to nebude,” konstatoval suse Drake.

,Dobte. OSETROVATELE SEM!“ zavolal Meritus nékam napravo od nich. Kdyz
dobéhli, otocil se na Drakea: ,Potfebujeme tvou pomoc. Ty si, myslim, se zborcenou
architekturou docela rozumi$. Béhem prohledavéni bude potfeba nadzvednout nékolik
byvalych zdi.

»Mite pro ty otfesy néjaké vysvétleni?“ vyzvidal pan docent béhem presunu ke zbyt-
kéim studentské koleje Fakulty Zivelné magie.

»Vim toho tolik, co ty. Jen mé piekvapuje, Ze nds Cellestia nevarovala. Vzdycky vi, kde
a kdy dojde k zemétteseni. Citi je skrze zivel zemi.”

»Své sestte tvrdila, Ze neslo o klasické zemétieseni. Pry o ném vibec nevédéla.”
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Meritus na Claudia znepokojené pohlédl: ,Skute¢né? Hm, to nevésti nic dobrého.*

Claudius se v duchu usklibl:

Jako by jakékoliv zemétieseni mohlo nékdy véstit néco dobrého!

Spole¢né dochviétali k prvnim balvanim, které difve tvotily severni zed koleje.

»Tak $up, $up, pane docente! Uz at jsou nahote, moznd tam méme néjakou praci,” skii-
pala zuby sle¢na Moricova. Drzela v rukou injekéni stifkacku, ztejmé s morfiem, jako by
s ni chtéla propichnout prvniho, kdo se ji dostane do spart.. O kousek dal jeji bratr pravé
o$etfoval poranénou pazi jednoho ze studentu.

Pan Moric, statny $edesatnik, byl ¢erstvym vdovcem. Manzel¢ina smrt jej velmi za-
séhla, proto prodal sviyj byt v hlavnim mésté Paracelsové a piestéhoval se ke své neprov-
dané sestfe sem do Wolftownu. Cely svij zivot se rovnéz zabyval kouzelnickou medici-
nou, a tak byl v mistnim Spitale ptijat vic nez viele.

Claudius vytahl halku a pronesl stavici kouzlo. Kameny se vznesly a zacaly se usazo-
vat do svych pavodnich pozic. Nastésti pod nimi nikdo neby], jelikoz prakticky vsichni
studenti méli vyucovani. Pokracovali tedy dale do nitra kolejni budovy.

JenZe dramata dne$niho dne jesté neskoncila.

Soustifedénou praci zdchranného tymu pod vedenim pana prorektora néhle preru-
$il prazvlastni zvuk. Znélo to jako mohutné tdery kiidel, ktera zprudka rozrézeji okolni
vzduch. Meritus ihned v§eho nechal a tdzavé se oto¢il na Drakea. I on ve snaze zjistit,
o co jde, naslouchal. Pohlédli na sebe a jako na povel se spole¢né vyiitili zpét na nddvoii.

Nad hradem se v tom okamziku setmélo. Obrovské télo na chvili zakrylo slunce a s ohlu-
$ujicim rachotem se sneslo ptimo doprostted prvniho nddvoti. Kazdy, kdo se zde prévé po-
hyboval, mél co délat, aby unikl do bezpeci pied ostrymi drapy prapodivného tvora.

Na ¢tyfech tlapach se zde tycilo télo obrovské lvice s zenskou $iji, krkem a hlavou.
Nestvira pomalu slozZila svd médénd orli kiidla, jejichz rozpéti mohlo byt dobrych dvacet
metri. Désivé nelidsky vyraz v jeji tvati ddval véem najevo, Ze v miru asi nepfiletéla. Sjela
o¢ima pfitomné a ti doslova zkamenéli hrazou.

A pak! Z jejiho hrdla se vydral naprosto ohlusujici vysoky jekot. V8ichni ptihlizejici se
zkroutili v bolestech, tla¢ice dlané na své slechy. Nékterym dokonce popraskaly bubinky
v usich. Za nékolik sekund ale jekot ustal.

Sfinx vycenila zuby a zacala se otdcet okolo své vlastni osy. Kdyz dokond¢ila thel
zhruba sto dvaceti stupn, zarazila se a zéficima o¢ima prokléla jednu z uli¢ek vedoucich
k bo¢nimu vychodu z hradu. Kazdy, na koho béhem své rotace uptela pohled, s viiskotem
uprchl stranou. Kazdy, az na nékoho. Drakeovi se pii tomto pohledu stihlo hrdlo hrizou.

Cellestia, provizena sestrou, Stevem a Patrikem, se pravé vracela od jiz zklidnénych
pegast. Nyni stdla bez hnuti na misté, hypnotizovana $ilenyma o¢ima antického mon-
stra. Zemé se opét otidsla, kterak se tvor na svych obrovskych tlapach pohnul smérem
ke $titonostim. V dlanich angirské trojice se okamzité zaleskly kratké angirské mece a oni
neohrozené zastoupili nestvite cestu.
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Sfinx zavyla a z o¢i ji vyslehl jasny paprsek, ktery vSechny tfi hrubé odhodil do stran.
Bylo nad slunce jasné, Ze pravé nasla tu, co hledala. Cellestia stéle ziistivala na misté. Ne-
hybala se. Namisto zdéSeni ¢i strachu méla ve tvafi zvlastni povyseny vyraz.

Claudius, vida, Ze §titonoska celi nestviife zcela sama, se okamzité vzpamatoval. Aniz by
si to sdm viibec uvédomoval, vyrazil dlouhym skokem brénit svou sle¢nu asistentku. Me-
ritus ho v8ak prudce strhl zpét a nekompromisnim ténem mu ptikdzal: ,ANI SE NEHNI!*

Pan docent se mu pochopitelné vyskubl, ov§em prorektor byl rychlejsi, nez Claudius
¢ekal. Vytrhl mu z ruky halku a svou vlastni mu spoutal nohy silnym provazem.

,PUSTTE ME!“ zaje¢el a §kubal sebou natolik, ze nakonec skon¢il na kolenou.
»NE! Pro tvé vlastni bezpei!”
NVZDYT J1 ZABIJE!“

V tu chvili se stalo néco neuvétitelného, i kdy?z je otdzkou, jestli po pfedchozich uda-
lostech mohlo néco $okovat osazenstvo univerzity jesté vic.

Z popraskané dlazby prvniho nadvoti vyrazily kmeny zbésile rostoucich stromu. Je-
jich vétve se dramaticky prodluzovaly a mohutnély. Proplétaly se mezi sebou, az pred
zdanlivé bezbrannou $titonoskou vytvofily pevnou dievénou hradbu, sahajici do vysky
minimdlné patndcti metrd. Obluda se k ni mezitim nebezpe¢né ptiblizila, coz u Claudia
vyvolalo dalsi zachvat hysterie.

Sfinx opét zavyla, z o¢i ji vy$lehly dalsi dva rudé plameny a obrovskym zarem spélily
ochrannou hradbu z vétvi pted Cellestii. V8ichni se zachvéli, kdyz stromy bolestivé za-
vzdychaly. Za okamzik bylo vSude kolem vidét jen zuhelnatélé dievo. Vypadalo to, jako
by pied Angirkou byla naskldddna vyhotel4 hranice.

A piirodni divy pokracovaly dil. Zemé se zacala znovu otfdsat, tentokrdt se vsak
probudily horniny. Ze zemé pfed $titonoskou se do vzduchu prudce zvedly ostré skily,
které snad vyrostly ptimo z hlubin univerzitniho skalniho masivu. Nyni chrénily Cellestii
samotné ziklady zemg, za nimiz ji zdé$ené publikum opét nevidélo. Jenze ohni z nestvir-
nych o¢i neodolala ani tato viapencova bariéra. Skély pod jeho smrtonosnym naporem
zacaly brzy pukat, drolit se a s rachotem se fitit dola. Za chvili stala Cellestia opét naproti
okiidlené obludé.

Posledni ochrana se na nddvoii snesla v podobé obrovského ¢erného havrana, ktery
se zhmotnil v profesora Riverse. S vytazenou hulkou vypadal hrozivéji nez buth podsvéti
Hades. Nicméné Cellestia ho padnym gestem své ruky zarazila.

Sfinx opét upiela na $titonosku své ohnivé o¢i a Cellestiin kryci zdvoj nahle vzplal
jasné rudym plamenem. Aniz by ale §titonogce jakkoliv ubliZil, okamzité pohasl. Nddvo-
fim se rozlila zlatavé zdfe jejich vlast. Sfinx na ni chvili nehnuté civéla. Pak se stalo néco
neskute¢ného.

Namisto toho, aby dle o¢ekdvdni zattocila, se obrovské télo sehnulo v majestitni
ukloné. Pusobilo to doslova, jako kdyZz poddany vzdava tctu své vrchnosti. Kdyz se opét
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napiimila, kyvla $titonoska hlavou také a jeji tvrdy a nepiirozené silny hlas protizl napjaté
ticho na nadvoti: ,PROC JSI POVSTALA Z HLUBIN A PRILETELA DO TECHTO
MIST?*

Opétovny piiSerny jekot rval bubinky vSem, kdo je méli jesté v porddku. Na Cellestii
v§ak nemél jakykoliv vliv. Naopak, skoro se zddlo, Ze mu rozumi.

,NEMAS PRAVO ME ZPOVIDAT!“ zahtimala §titonoska.

Sfinx s ni zase komunikovala pro okoli naprosto devastujicim zpisobem. Ziejmé
ji opét polozila néjakou otdzku, na niz se v§ak Cellestia tentokrat rozhodla odpovédét:

,NOSITELE PROROCTVI!“

Akusticka apokalypsa pokracovala.

,NETREBA! VEZ, ZE JA SE PRIPOJIM POUZE K VLADCUM, SLUHOVE
NADE MNOU MOC NEMAJ{!“ zaznéla panovaéna odpovéd.

Obluda vydala ze svého nitra nespokojeny fev. Dikybohu byl hlubsi nez predchozi
jekot, ale i tak se béhem néj opét ztitilo nékolik okolnich zdi.

,PRIKAZUJI TI, VRAT SE TAM, KAM PATR{S! DO HLUBIN! V TICHU A KLI-
DU SVE SLUJE VYCKAVE] DALSICH POKYNU!“ zvolala k ni $titonogka hrozivé.

Nestvura se prapodivné zkroutila, proto vsichni nabyli dojmu, Ze vysko¢i a rozdrti
state¢nou Zenu svymi obrovskymi tlapami. Ov$em namisto toho se zadnimi odrazila od
zemé, roztdhla mohutné peruté a vznesla se do vzduchu. Vitr zpod méchajicich ktidel
nadzvedl prach v¢etné mensich sutin a rozhdzel je po okoli. Sfinx vzlétla do oblak a brzy
zmizela ohromenym zéstuptim z dohledu.

V tom okamziku se Cellestia vy¢erpané sesunula do nruce profesora Riverse. Jako
by ji najednou opustily veskeré sily. Zvedl ji, zménil se s jejim télem v ¢erny vir a zmizel
s ni ve zdech tvrze na Ostrozubu.

Bylo ticho. V8ichni kromé Drakea onéméle zirali za odlétajicim mytickym tvorem,
jenz si to zamifil k jihovychodu smérem do nitra Karnatské vrchoviny.

LOKAMZITE ME ROZVAZTE!“ zaviiskal Drake na Merita. ,Virovy transfer?! Jak je
néco takového viibec mozné?“

»Zeptej se cerné magie,” hlesl zarazené prorektor béhem ruseni spoutavajiciho kouzla.

Claudius se na ného vy¢itavé zadival.

Vidite to?! Kdybyste mé nezadrzel, mohl jsem ji ted'v ndruci odndset ji!

Meritus, jako by ¢etl jeho myslenky, ho rdzné uzemnil: ,Uz by bylo po tobé!”

Zemétteseni, o¢ividné vyvolané Sfinx, napdchalo dosti zna¢né $kody. Nejvice ze vseho
to odnesla studentska kolej Fakulty Zivelné magie, ¢ast prvniho nadvoii a kolondda na
druhém nddvoii. Mimo aredl hradu na tom byla asi nejhuat hlavni budova Fakulty zvifeci

61



magie na pahorku v Magickém hvozdu. Méstecko postizeno nebylo, protoze v jeho piipa-
dé otfesy ztlumil mohutny skalni masiv, na némyz se hrad nachdzel. Rovnéz Fakulta ¢erné
magie dopadla az na nékolik zanedbatelnych poskozeni vcelku dobfte.

Ti ze studenttl, ktefi nyni neméli, kam by slozili hlavy, nagli uto¢isté v aredlu Fakul-
ty bilé magie dole v byvalém premonstratském klastete. Velka vétsina se vak vratila do
svych domovty, kde méla zustat az do odvoldni.

Na poradé $irstho vedeni, konané jesté téhoz dne v podvecer, bylo rozhodnuto, Ze
opravy za¢nou okamzité. Hlavnim stavitelem byl ke své zna¢né nelibosti ustanoven pra-
vé pan docent Drake, nebot sir Meritus nad$ené informoval vedeni o jeho znalostech
destrukénich i stavicich kouzel. Jenze Claudiovi se pfedstava, jak krom starosti o mnoho
tun prastarého kameni je$té vyrdbi maltu a placd ji na jednotlivé kamenné bloky, zrovna
moc nezamlouvala. Jeho hlasité ndmitky byly nastésti vyslyseny, proto si uz druhého dne
mohl pfipsat k vy¢tu vSech svych titula post velitele pocetné party kouzlozedniki, kteii
se vénovali oném nesympatickym pomocnym pracim.

Dobu oprav a uklizeni poni¢enych komnat $titonost travila Cellestia pod bedlivym
dozorem profesora Riverse v prostordch negry. Prévo byt po jejim boku si vybojoval je-
nom Steve. Caira, Patrik a Paul, jemuz se po dlouhé dobé podatilo nalézt ve wolftown-
skych lesich svého pegase, se pfipojili k ostatnim exulantiim na albé.

Fakt, ze jeho sle¢na asistentka travi s ¢erno¢ernym havranem celé dny i noci, se Dra-
keovi ani trochu nelibil. Navic ho doslova iritovaly desitky otazek ohledné setkani jeho
sle¢ny asistentky s obludnym monstrem.

Jak je mozné, Ze spolu dokdzaly komunikovat? Proc se ji Sfinx nepokusila ublizit, naopak
seji klanéla? A co ty stromy a pak skdly? Jak se stalo, Ze Cellestii vyslovené chrdnily? A co viibec
ta potvora sama? Odkud se zjevila a pro¢ byl jeji ptilet provdzen zemétfesenim?

VSemi témito dotazy pochopitelné zahrnul v prvé fadé sira Merita, ktery vSak jen kr¢il
rameny. ,Nevim, netu$im, také tomu nerozumim,” byly veskeré jeho odpovédi.

Nakonec Claudiovu neodbytost nevydrzel a radéji ho odkazal na samotnou aktérku
celého incidentu. Mysleno pochopitelné tu lidskou.

A tak se pan docent z ¢isté osobnich duvoda dal ze vseho nejdiive do oprav ponice-
nych budov u¢itelské a studentské koleje resky. Na ndmitky, Ze toto ptece zas tak nespé-
chd a ze rektorat by mél byt na fadé jako prvni, odpovidal nevrlym vréenim. Je to ptece
JEHO fakulta, dékana Goldberga nepotitaje, tudiz bude opravena jako prvni!

Uz za tfi dny dorazila k ostrozubské pevnosti postolka se vzkazem, Ze se sle¢na asi-
stentka i se svym bodyguardem mohou znovu ubytovat ve svych komnatich. Rychlost,
s jakou se Cellestia navratila, Claudia nejen piekvapila, ale doslova katapultovala jeho
néladu do nebeskych vysin. Diivodem bylo, ze se tak stalo pouze necelé dvé hodiny poté,
co sam odeslal na negru vzkaz.

Zitejmé uZ ji hrdtky s ternou magii piestdvaji bavit.
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»UZ je tady zas! Ksc!“ odhéanéla star$i stitonosku huba ve dvetich jeji komnaty, sotvaze ji
spattila pfichézet.

Cellestia otrdvené protocila panenky.

Do nebe volajici spoust a zrovna tahle bestie musela vSe prezit! Méla bych Riverse pozddat,
at' mé naudi pouzivat se$ivaci kouzlo!

Kdyz kone¢né utichlo protivné nadavéni jeji dvefni spole¢nice a Cellestia se uvelebi-
la se sklenkou vina ve svém pohodlném lozi nahote, zavzpominala na sviij pobyt v ostro-
zubské pevnosti. Rivers pro ni nechal pfipravit nejluxusnéjsi komnatu mistni ucitelské
koleje, ur¢enou vyhradné pro hosty. Moc si ji ale neuzila, protoze vétsinu ¢asu stejné trd-
vila v dékanové pracovné. Jeji zasvécovani do taju ¢erné magie nyni vesele pokracovalo,
nebot pan ¢ernoknéznik nepovazoval za nutné, a ziejmé ani za distojné se oprav hradu
jakkoliv t¢astnit. Krom nacvi¢ovani lomicich kouzel se ve chvilich odpo¢inku také véno-
vali teoretizovéni o kde ¢em. Téma Sfinx bylo pochopitelné prvni na fadé.

»,Co zdvazného vdm ono monstrum sdélilo?”

»Sfinx mi polozila hddanku. Odpovéd'na ni viak byla velmi jednoduchd.”

»Smim védét, jak znéla?”

,Kdo je obdaten citem planoucim vic nez nejprudsi ohet, divocejsim nez nejdravéjsi vzdus-
ny vir, stdlejsim nez tisicileté vodni proudy, silnéj$im nez samotné zdklady zemé.”

JVase odpovéd byla jednoznaind. Nositelé proroctvi.”

»Tak jest. Ndsledné mé vyzvala, abych ndsledovala voldni zemé a nabidla mi, Ze mi ukdze
misto, kde mohu ptijmout svou ddvno uréenou podstatu. Tvrdila také, Ze kdyz ji neuposlechnu,
pfijdou jini, kdo mé v mém odporu zlomi.”

»Takze to bylo varovdni. O¢ividné vds uzndvd jako autoritu.”

»Sfinx je prece stejné jako gryfové a dalsi mytickd stvofeni nevyhranény tvor. Pro¢ si vybrala
zrovna mé? VZdyt o mné nemiiZe nic védét! V Angiru jsem se ucila, Ze spi uz stovky let a bude
povoldna teprve do konecného boje. Kym a za koho ale neni zndmo. Potiebovala bych védét,
kde md sviij pelech.”

,Rikd se, ze odpoctivd v bélostné jeskyni. Jenze kde se nachdzi, nikdo nevi.”

»Nemiize to byt moc daleko. To zemétieseni zajisté zpiisobila ona, kdyz vylézala na povrch.
Potitdm, Ze pfezivd nékde blizko.”

Nenadild nav§téva oktidlené obludy ptesto nebyla jedinym problémem, ktery Cel-
lestia fesila. Uz vice nez tii mésice ji vrtal hlavou stdle nevyjasnény ttok na pana docenta.
Béhem debat s Riversem narazili i na toto téma.

»Zdd se, Ze se uddlosti Erferuviollsovym ndvratem daly do pohybu. Jen si vzpomerite, ohro-
Zeni vaSeho Zivota béhem olympiddy, predchozi pokus o otravu pana docenta a vitok na vaseho
ochrdnce Merita... “
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,Utok na mé a na strycka ano, i kdyz si stdle myslim, Ze cilem jste mél byt vy. Ovsem s otra-
vou pana docenta si nejsem jista. Nevidim Zddnou spojitost.”

»Pokud onen nezndmy titocnik skutecné jednd na vévodiv pfikaz, snaha pomstit se Dra-
keovi se pfece nabizi. A¢ Erferuviollsiv skalni pfivrZenec, nejenze prezil, ale neni ani uvéznén
a v poklidu si zde ui. Jsem piesvédcen, Ze vévoda o jeho varovdni Angiru pied jedendcti lety vi."

»T0 neni jisté. Zradit ho mohl piece kdokoliv. Nepotrestanych Morsvirii bylo mnohem vic.
Naptiklad samotny Lucretius Sullivan. Navic! Utok zbrani ¢ kletbou, no snad. Pro¢ by se viak
vévoda obtézoval nécim tak komplikovanym, jako je otrava? Jesté k tomu na lyceu. A odkud
by viibec védél, kde Drakea hledat? Pochybuji, Ze v internaci ve svété obycejnych lidi procital
védeckd pojedndni o amuletech a nerostech.”

»T0 zajisté ne, ale nyni o ném uz védét mize. Na dostizich se piece pan docent objevil ve vasi
a Meritové spolecnosti. Nezapominejte, Ze dva z téch zmanipulovanych ocelotit tenkrdt unikli.”

»Nevétim, Ze by Tristan dopustil, aby mél vévoda néjaké ndvstévy. Celé je to velice podivné.
Pofdd jsem presvédcena, Ze v pFipadé iitoku na pana docenta $lo o néco jiného.”

»Stdle se piikldnite k ndzoru, Ze se mohlo jednat o pomstu ze strany studenti?”

,UZ ne. Utoénik musel byt s jedy velmi dobfe obezndmen, &imz jsou tiindctileté déti z pode-
zieni vylouceny. Vysokoskoldci jako pachatelé iitoku by pfichdzet v ivahu mohli, jenZe sehnat
zcela nedostupné moriatum? To se mi nezdd.”

»Takze ziejmé nékdo z poziistaljch po Drakeovych obétech.”

»Nabizi se to, oviem pro¢ hned vrazda? Statilo by ho pfece obvinit. Jeho morsvirskd slozka
se ve stfeZenych archivech Ministerstva kontroly stdle vyskytuje. Sama jsem jeji kopii vidéla
a také znicila.”

Jak jste se k ni dostala?”

»Studenti! Pfinesl ji jeden z nich. Nastésti se mi podafilo zlikvidovat ji dfive, nez ji stihli
vyuzit v jeho neprospéch.”

»Zdd se, Ze tento ptibéh dostdvd ukdzkovou detektivni zdpletku.”

Cellestia usrkla vina a zamy$lené pronesla: ,Kdyby jen detektivni, pane profesore!”

64



%% 'é g l/é é/

RUSOVLASI

evim, netu$im, také tomu nerozumim,” bylo vse, co Claudius dokézal ze Ce-
llestie vytahnout, kdyz se v patek 19. zati kone¢né setkali v jeho pracovné.
9 Tohle si museli s Meritem natrénovat!

Ac¢ se nazil sebevic, vydoloval z ni pouze, Ze si z kontaktu s okiidlenou obludou nic
moc nepamatuje. Pry musela byt v néjakém transu ¢i co, ¢emuz ale ani za mék nevéfil.
Pavod onéch ostrych zablesku, které ho mélem piipravily o zrak, mu také nedokdzala
nijak vérohodné vysvétlit.

Pry lom slunecnich paprskii! To vi§, Ze jo! Idiota délej z nékoho jiného!

Dorazel na ni tak zbésile, Ze se skoro pohadali. Nastésti se pan docent nakonec ovladl
a nechal ji na pokoji. Ov§em nebyl by to Claudius Drake, aby se alespon nepokusil najit
odpovédi v odborné literatuie. Knihovnici toho vetera malem odvezli na magikpsychiat-
rii. Doma ji ¢ekaly tii hladové krky, jenze ona se zarputilého ¢tendfe prosté nemohla zba-
vit. Kdyz se ji dvé a pal hodiny po skonceni vyptij¢ni doby kone¢né podafilo ho vyhnat,
odnésel si pan docent s sebou obrovsky nédklad vsemozné literatury. Krom Sofoklovy hry
Kral Oidipus, kde se nachazi zminka o nestvirné Sfinx, se naptiklad jednalo i o dochova-
né staroegyptské papyry. K nim vSak musel ,nafasovat® také Champollionovo pojedndni
o rozlu$téni hieroglyfia. Ov8em jiné nez vydané ve francouzétiné nesehnal, proto sdém
sebe jesté obdafil i objemnym francouzsko-magikojazy¢nym slovnikem. Kazdému je asi
jasné, Ze tato mravendi prce byla na pana docenta pfece jen trochu moc néro¢nd, proto
obé posledné zminované publikace letély velmi rychle do kouta. Malinko tspésnéjsi byl
béhem studia v§emozné orientdlni literatury, kterd ale nefesila konkrétné Sfinx, nybrz lva
jako ochranné zvite.

O samotné okiidlené potvote se nic moc nedozvédél. Historka o hidankdch na skale

nad propasti, symbol moci faraont, reinkarnace perskych vlddct. Az na nékolik zminek
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ve sttedovékych bestidfich o ni staif u¢enci ml¢eli naprosto vsichni. Jeji ¢astd zobrazeni
na nébytku v obdobi empiru byla zcela nepodstatna.

Na druhou stranu béhem své literdrni anabaze pochopil alespon jednu véc. Lvi, tudiz
zfejmé i samotnd Sfinx, byli v minulosti vniméni jako ochrénci. A uz to tady bylo zase!
Otézky, otazky, otdzky a zddné odpovédi!

No dobfe. Silné majestdtni zvife se ve starovéku jako strdZce doslova nabizelo. Ale dnes?
Co nebo koho by mohlo ochratiovat v soucasnosti? Snad prdvé Cellestii? Pro¢? A pokud by ano,
ochratiovat pfed ¢im? Souvisi snad jeji ptilet a pokorné chovdni s rostouci hrozbou, kterd mou
asistentku ohrozuje? Pied kym ji tady viastné schovdvaji? Je mozné, Ze se cely tento incident
dotykd vévody a mozného znovuobnoveni Kvadrigy?

Téma tajné vyslechnutého rozhovoru Cellestie s Cairou tésné pted prazdninami ho
iritovalo uz celé t¥i mésice.

Proto Sfinx priletéla? Aby ji ubezpecila, Ze bude stdt na jeji strané? Ze ji ochrdni, a dokonce
ji snad povazuje za svou velitelku?

Pan docent v tuto chvili jesté netusil, Ze jeho otdzky byly ve skute¢nosti vlastné
odpovédmi.

V utery 23. zafi asi tak kolem pul paté odpoledne se spustil takovy lijék, Ze by ani psa
nevyhnal. Rovnéz Claudius, maje na svych zadech jesté z dob své morsvirské éry vyte-
tovanou $elmu psovitou, v odborné terminologii zvanou Canis lupus, pfi pohledu ven
uznal, ze coby skoro pes nebude do té sloty posilat ani sdm sebe.

Zde bychom se méli malinko zastavit. Aby nemohla byt rozeznéna skute¢nd identita
Morsvirt, pouzivali pted deseti a vice lety tzv. zvifeci inkognito. Kazdy z nich dokézal svij
obli¢ej proménit v konkrétni zvife, které s nim néjak souviselo. U Claudia Drakea pocha-
zejiciho z Wolftownu se vlk doslova nabizel a napiiklad takovy Lucretius Sullivan, vé$ni-
vy chovatel jaguart, mél svého ¢tyfnohého tvora rovnéz uréeného zcela presné. Ovem
vévoda si pfece jen absolutni vérnosti svych stoupencu jisty byt nemohl, proto vymyslel
jednoduchy pldn, jak si je k sobé ptipoutat jesté tésnéji.

Pti podpisu smlouvy s Jeho Milosti bylo kazdému novéckovi vytetovino jeho zvite
prakticky ptes celd zada. Vévoda pak tento véény cejch ocaroval ukotvenou kletbou. Zna-
menalo to, Ze byl zcela neodstranitelny. Ukotvené kletby pomijeji az smrti jejich autora,
coz v piipadé vévody skute¢né hned tak nehrozilo. Pokud si tedy chtél néktery z Erfe-
ruviollsovych nohsledt ponechat své ¢erné tajemstvi pro sebe, musel se hodné snazit,
aby si jeho zdda nikdo neprohlédl. A pravé Claudius byl typickym piikladem morsvir-
ského tajnustkare. Jeho Zena se Casto divila, pro¢ musi byt béhem sporadickych chvil
vzdjemné blizkosti pokazdé zhasnuto.
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